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PRVE ROZPOMIENKY. HADZI MOHAMED.

Som Gruzinka. Volam sa Nina — princezna Nina
DzZavachova-ogly Dzamatova. Kniezaci rod DzZavachovcov
je slavny rod. Poznaja ho na celom Kaukaze, od Riona
a Kury aZ ku Kaspickému moru a po Dagestanské hory.

Narodila som sa v Gori, v krasnom, usmievavom me-
ste Gori, v jednom z najmalebnejSich a najkrajSich ku-
tikov Kaukazu, na brehoch smaragdovej rieky Kury.

Gori lezi v srdci Gruzinska v peknom tudoli. Je krasne,
carovné na pohfad. LeZi ponorené v toni kosatych plata-
nov, storocnych lip a gastanovych sadov. Nedozerné more
nizkych ruzi a inych krikov napliia povetrie korennou,
omamnou vonou pestrych kvetov. A nad mestom tycia sa
k nebu zricaniny hradov a pevnosti. Arménsky a gruzin-
sky cintorin prenasaja Pudské mysle do kazla davnych
starych casov.

V dialke sa belasejii obrysy vrchov. Na severe mihaja
sa hmlami zasnezené vrcholce nedostupnych kaukazskych
obrov — Elbrusa a Kazbeka... A vo vySinach krazia
pysSni synovia vychodu — velikanske tmavé orly...

Moji predkovia ¢asto hrdinsky bojovali a obetovali
Zivoty za c¢esf a slobodu vlasti.

ESte nedavno otriasal sa Kaukaz vystrelmi z diel a so
vSetkych stran ozyvalo sa stenanie ranenych. Nepresta-
valy boje s polodivymi horalmi. Z lona nedostupnych hor
robili dei ¢€o deni vpady do pokojnych kaukazskych
dedin.



Tiché, zelené gruzinske tudolia horely krvavymi slzami.

Vodcom tychto bojovych horalov bol smely Samyl.
Na jeho rozkaz vyrojily sa z hor kidle dzigitov,*) ktori
plienili kresfanské dediny ... Co Zialu, slz a bolesti za-
vinily tieto vpady! Kofko plaéicich Zien, sestier a matiek
bolo vtedy v Gruzinsku!

Potom prisli na pomoc Rusi a spolu s naSimi gruzin-
skymi vojakmi pokorili Kaukaz. Lapezné vpady prestaly.
lapeZnici sa skryli a vyrabovany kraj si slobodne vy-
dychol.

Medzi smelymi ruskymi naéelnikmi, ktori dopomohli
k vifazstvu nad straSnym Samylom, bol i méj stary otec,
knieza Michal DZavacha a jeho synovia — smeli a udatni
ako horské orly.

Ked mi otec rozpraval o podrobnostiach tejto stra3-
nej vojny, v ktorej padlo mnoho hrdinov, rozbichalo sa
mi srdce zo ZiaPlu a Patosti. Banovala som, Ze som sa tak
neskoro narodila, Ze nemdézem postupovaf s histkou na-
§ich vojakov po tizkych chodniékoch Dagestanu, nad str-
mymi stenami hlbokych priepasti, s rozvievajucou bie-
lou zastavou v ruke...

Ozyvala sa vo mne juzna bujna krv dzigitky, krv
mojej matky.

Mamicka bola prosté dievéa z aula**) Bestid. V tomto
aule raz vypuklo povstanie. Poslali ta mdojho otca, vtedy
eSte celkom mladého dostojnika, so stotinou kozakov, aby
povstanie potlacili.

Bolo davno po povstani, ale otec sa z aula nevracal ...

Poznal tam HadZiho-Mohamedovu dcéru, krasnu Fa-
timu.

*) Diigit = smely kaukazsky jazdec.
**) Aul = kaukazski dedina.




Ohnivé o¢i a horalské piesne krasnej Tatarky privabily
otca. Vzal si Fatimu do Gruzinska, kde taboril s plukom.

Tam ju dal uéif kresfanskému naboZenstvu, dal ju
pokrstif proti voli starého Mohameda a otecko — rusky
dostojnik — sa s fiou oZenil.

Stary otec to nemohol dcére dlho odpustif...

Z najutlejSieho detstva ostala mi rozpomienka na ma-
micku. Ked som si veéer lihala, sedavala na pefasti mo-
jej postielky a spievala mi smutné, fahav? pesnicky...
Zlata mamicka spievala veimi krasne! Mala jemny mai-
kucky hlasok... Ako by stvoreny na tie fahave, milé
pesni¢ky ... Aj mamicka bola taka jemna a ticha s vel-
kymi, smutnymi ¢iernymi o¢ami a s vrko¢mi azZ po zem.
A ked sa usmiala, ako by sa bolo usmialo nebo...

Zboznovala som jej Gsmevy a piesne... Ne jednu
z nich sa dobre pamitam. Ospevuje ¢iernu ruzu, ktora
vykvitla na ostrej skale nad hlbokou priepasfou v ho-
rach. Zadul vichor a pySna, diva ruza sletela na dno prie-
paste... Vidla a chradla z tizby za milym domovom
v horskej vySave... Ked umierala, prosila tichy vetri-
¢ek, aby zaniesol do hor jej posledny pozdrav...

Tiato prostia pesnicku s neumelymi slovami a Fahkym
napevom som si veFmi obFuabila, lebo ju spievala dobra,
krasna mamicka.

Mamicka ¢asto prestala spievaf, chytila ma za ruku,
pritalila ma k sebe a Septala so slzami i ismevom v ociach:

»Nina moja zlatia, mas ma rada?«

Ach, ako som mala rada, ako som zboZihovala drahu,
nenahraditefnad mamicku!

Ako som rastla, vidy vaéSmi a viaéSmi som sa cudo-
vala, Ze ma mamicka v ociach taky smutny vyraz a Ze
spieva také smutné piesne.



Raz, ked som uZ lezala v postiefke a driemala so za-
vretyma ocima, pocula som, ako sa otec s matkou sho-
varali. Mamicka sa divala na hadity chodnicek, ktory
viedol do héor a povedala smutne:

»Nie, dusa moja, nete§ ma, nepride!«

»Upokoj sa, moja draha, dnes je uZ neskoro, ale viem,
Z#e pride, celkom iste pride!« poteSoval ju otec.

»Nie, nie, Jurko, nikdy nepride. Mulla*) ho nepusti...«

Vyrozumela som, Ze sa shovaraji o HadZim-Moha-
medovi, ktory esSte vidy neodpustil dcére, kresfanke.

Potom stary otec predsa k nim chodieval s €asu na
€as. Vzdy sa mnenazdajky vynoril z hor, nevesely a za-
mraceny, na vytrvalom koni, ktory vyzeral, ako by bol
uliaty z bronzu. Cesta v sedle trvala niekofko dni, ale
stary otec nebol nikdy ustaty.

Ked sa v diafke zjavila vysoka postava jazdcova, po-
vedali to sluhovia matke a matka sostipila s ploskej
strechy nasho domu, kde sme byvali skoro cely den.
Tento zvyk si doniesla z rodného domu. Potom bezZala
privitaf otca pri zahradnom plote, aby mu, podfa vy-
chodného zvyku, mohla podrzaf strmene, ked soskakoval
s kona.

Potom nas sluha, stary vejak Michako, odviedol koia
a stary otecko Mohamed, ani skoro neodpovedajiic na
matkin pozdrav, vzal ma na ruky a niesol do domu.

Stary otecko Mohamed ma mal vefmi rad. A ja som
sa ho tiez nikdy nebala, hoci zavSe prisne hFadieval.

Privital sa s otcom. Stary otec si potom sadol podFa
tatarskej obycaje na nizku, pestra pohovku, skriziac nohy
pod seba. Nikdy som necakala, kym ma zavola. Chytro
som mu vyskoc¢ila na lono a prevracala vrecka spodného

*) Mulla = mohamedédnsky kiiaz,




kabatika, kde som si naSla vidy vSelijaké sladkosti a
masSkrty, ¢o mi doniesol z aula. Vzala som vSetko, ¢o som
len naSla: prazené mandle, hrozienka, ovocie a najmi vo-
navé medovnicky, ktoré majstrovsky robievala Bela, ma-
mickina mladSia sestra.

»Len maskrf, maskrt, horska lastovicka,« vravieval
stary otec a hladkal mi suchou, zilovatou rukou vlasy.

Nemusel ma nukat, najedla som sa do sytosti dobrych
lahodok, ktoré sa topily na jazyku. Ale ani potom som
nesisla starému otcovi s lona, dychtive som poc¢avala vse-
tko, ¢o sa s oteckom shovarali.

A stary otecko hovorieval dlho a dlho. NajcastejSie sa
shovarali o tom, Ze mu stary mulla, ked sa stretnil, vzdy
vytyka a zahanbuje ho pred inymi za to, Ze dal dcéru
Urusovi,*) Ze dovolil, aby sa zriekla Alahovej viery a Ze
prezil tento jej hriech...

Otec ho pocuval, kritil si pritom dlhé ¢ierne fizy a
obocie sa mu sfahovalo hnevom.

»Pocuj, priatef Mohamed,« nemohol sa uZ raz zdrzaf
a povedal: »nemas sa preco trapif. Tvoja dcéra je Sfastna,
ma sa tu dobre, obFabila si nasu vieru. Stala sa jej po-
trebnou. Aj tak sa uz ni¢ neda zmenif... Preto netrap
takymito reéami dobrui kiazni... Pan Boh vie dobre a
ty aj vidis, Ze ti neprestala byf dobrou a poslusnou dceé-
rou... Povedz ty len vaSmu mullovi, aby sa do nas ne-
staral, aby sa usilovnejSie modlil k Alahovi a jeho pro-
rokovi. . .«

Boze moj, ako sa starému oteckovi rozhorely lica pri
tychto slovach! Soskoéil s pohovky. V ociach sa mu len
tak blyskalo... Zdvihol blyskajice o¢i k otcovi, preme-
riaval ho zrakom, v ktorom sa odzrkadFovala polodiva

*) Urus = horali tak volaji Rusov a kresfanskych Gruzincov.
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povaha naruziveho fanatika a povedal chytro, ako by sa
vyhrazal, niekolko pomiesanych ruskych, tatarskych a gru-
zinskych slov:

»Priatel Juraj... si Urus, si kresfan, nemozes pochopif
naSu vieru, ani nasho Alaha a jeho proroka... Odviedol
si dievéa z nasho aula, a ani si si nepytal dovolenie od
otca... Alah tresce deti, ¢o neposlachaju rodic¢ov... Fa-
tima to vedela a predsa opustila vieru otcov ... Mulla ma
pravo odoprief jej poZehnanie ... Jeho ustami hovori Alah
a Fudia sa musia podrobif Alahovej voli.. .«

Hovoril este dlho, vefmi dlho a nezbadal, Ze kazidé
slovo vryva sa do duSe dievéatka, ktoré sa kréilo v ku-
tiku izby.

A Gboha mamicka tiez poéavala prisneho starca, triasla
sa pritom na celom tele a vysielala k mojmu otcovi pro-
sebné pohfady. Otecko nemohol hfadief na tieto nemé vy-
¢itky, vricne objal mamicku, pokréil plecami a odisiel.
O niekoFko miniit som ho videla uhanaf na koni tuzkym
chodnickom do hor. Divala som sa chvifu za miznicou
postavou jazdcovou a tu odrazu ma ¢€osi nitilo, aby som
sa obratila k starému otcovi HadZimu-Mohamedovi:

»Stary otecko,« ozval sa v tichu, ktoré potom nastalo,
moéj detsky zvucény hlasok. »Stary otecko, ty si velmi
zly a ja fa nebudem maf rada, ak neodpustis mamicke
a ak nas budeS urazZaf! Vezmi si hrozienka, mandle a
medovnicky! Nechcem ni¢ od teba, kym nebudes taky
dobry ako otecko!«

A bez dlhého rozmysFania poprevracala som vrecka,
do ktorych som si napchala dobroty, ¢o mi stary otecko
doniesol a vysypala som z nich vSetko do lona prekva-
peného starého otca.

»Na, tu mas! Vezmi si hrozienka, medovnicky, svoje
arménske medovnicky aj melény ... nechcem ni¢ od teba,
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zly, zly stary otecl« kri¢ala som a triasla som sa ako
v horicke, ked som hadzala pred neho v3etky dary.

»Kto, kto uc¢i malé diefa, aby si nectilo Sediny?« za-
hrmel hroznym hlasom Hadzi-Mohamed.

»Nikto ma to neuci, stary otecko,« odpovedala som
smelo.

»Mamicka sa sice nemodli k Mekke ako ty a Bela, ale
preto vas ma vsetkych rada a aj vas aul... A smutno jej
byva bez teba, stary otecko. Keby si vedel, ako vricne
sa modlieva, ked dlho neprides, ako fa vyzera so stre-
! chy! Ach, stary tecko, stary otecko, ty ani nevies, ako
fa ma radal«

Cosi neoby¢ajného zjavilo sa mu v tvari pri tychto
slovach. Orli zrak sa sniesol na matku a dlho, dlho hla-
del na fiu. Iste vyéital z hibky &iernych, tichych a pokor-
nych o¢a srnky mnoho mik a mnoho lasky. O€i sa mu za-
ligotaly neobyéajnym jasom a zdalo sa, Ze zvlhly rosou.

nJe to pravda?« spytal sa tiSko, pokorne.

»Otce! Ach, pane!l« tichym zastenanim vydralo sa
z pts dobrej, prekrasnej mamicéky. Naklonila sa Stihlym
mladym telom a klesla starému oteckovi do naruéia. Pla-
kala tiSko a neprestajne opakovala rovnaké slova, z kto-
rych dychala nesmierna laska a oddanost:

»Otce! Ach, panel«

Neviem, ¢o sa potom stalo. Vybehla som rozéulena
z izby a lietala som tonistymi alejami nasho parku cela
nateSena, lebo moje detské srdiecko odrazu zaplavila mo-
hutna vlna radosti.

Behala som sem tam placic a smejic sa odrazu. Ma-
micku, otecka a starého otca volala som najneznejSimi
menami ... Bola som taka Sfastna ako eSte nikdy pred-
tym.
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| Ked som sa trochu upokojila a vritila domov, nasla
‘ som mamicku sedief starému otcovi pri nohach. Polozil
jej ruku na cierne vlasy a obidvom Ziarila radosf z ocu.

Medzitym sa vratil aj otecko. Vyrozpravala som mu
nesuvisle eSte v parku vSetko, ¢o sa stalo. Zodvihol ma
vysoko a zafal mi bozkavaf licka... Bol 3fastny, lebo
teraz uz bola Sfastna i mamicka. Mdj pySny, zlaty otec-
ko! To bol najkrajsi deii mojho Zivota! Prvy raz v Zivote
mi vykvitlo opravdivé, vedomé Sfastie a ja som ho pre-
zivala celym mladym srdieckom, celou detskou dusickou.

Vecer vSetci prisli k mojej postiefke — otecko, ma-
micka a stary otecko — a ja som s radostnym Gsmevom
na tvari spajala ich velikanske ruky v svojich malych
dlaniach a napokon zaspala pri ich tichom, milom roz-
hovore.

V naSom dome sa zacal krajSi, usmievavejsi Zivot.
Stary otecko Mohamed prichadzal k nam c&astejSie. Nie-
kedy sam, niekedy s Belou, mojou mladou tetuskou, spo-
lo¢nickou mojich hier a detskych zabav.

x

Ale Sfastie netrvalo dlho. O niekofko mesiacov od
toho Sfastného dina, ked k nam zavital tichy anjel po-
koja, fazko ochorela dobra, zlatda mamicka a o kratky &as
mi umrela. Vraveli, Ze umrela tGZbou po rodnom aule,
kam nesmela isf ani len raz na navstevu. Bala sa urazok
fanatickych Tatarov a majmii nesmieritefného nepriatefa “
— starého mullu.

Celé Gori oplakavalo mamic¢ku ... Plakal kazdy vojak
z otcovho pluku, lebo ju vSetci poznali a milovali a od-
prevadili jej telesné pozostatky, zasypané dazdom ruzi a
magnolii, na gruzinsky cintorin...

Do poslednej chvifky som neverila, Ze umiera...
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Byvala skoro celé dni na ploskej streche, odkial sa
teSila vyhFadom na belasy pas vzdialenych hor a na strie-
borna stuzku rieky Kury...

»Tam je Dagestan... tam je aul... tam st moje ho-
ry ... otec aj Bela.. .« Sepkala medzi zachvatami kasfa a
ukazovala na severovychod drobnou, skoro detskou rackou.

Zdala sa mi ako priezraény anjel vychodného neba,
taka ukritena do bieleho plsteného plasta.

Dobre sa pamitam na ten vecer, ked umrela.

Nizku pohovku, na ktorej lezala, vyniesli na strechu,
aby sa mamicka potesila horami a nebom.

Mesto Gori zaspavalo c¢icikané kridlami vonavej v¥-
chodnej noci... Spaly ruZe v zahrade na krikoch, spaly
slaviky v platanovej husfave, spaly zracaniny tajomnych
pevnosti, spala Kura v smaragdovych brehoch — len ne-
sfastie nespalo, len smrt{ nespala a ocakavala svoju obef.

Mamicka lezala s otvorenymi o¢ami, ktoré sa ligotaly
v temnote akousi ¢udnou ziarou... Jasné luce vycha-
dzaly z nich a osvetlfovaly jej tvar, obratent k nebu. Me-
sacné lace ako zlaté ihly trblietaly sa na hustych vlnach
¢iernych vlasov a tvorily zlatai ziaru nad matne bledym
celom.

Klacali sme s oteckom pri mamiékinych nohach...
Bali sme sa prerusif pokoj umierajucej ... Zakyvala nam
rukou, aby sme vstali a ked sme sa jej sklonili k tvari,
rozhovorila sa trhano a tak tisko, Ze sme ju fazko roz-
umeli:

»Umieram ... ano, viem, Ze umieram ... Ale nela¢im
sa fazko, nebojim sa... Som Sfastna ... Sfastni, Ze umie-
ram ako... kresfanka... Ach, aka... krasna je... tvoja
viera... Jurko,« pozrela na otca... »Som Sfastna... Ze
som kresfankou... Idem k svojmu Bohu... Jedinému...
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Velkému ... Neplaé, Jurko, opatruj Ninu... staraj sa
0 fiu... Budem sa na vas divaf... stretneme sa zas...
Neplacte, mili... S Bohom... do videnia... Skoda, Ze. ..
otec... a Bela... Povedzte im... ako ich mam rada...
a la¢im sa... s nimi... S Bohom... Juraj... moja ra-
dosf! Dakujem ti za Sfastie... ktorym si ma obdaril...
S Bohom... svetlo mojich... o¢a... S Bohom... moja
zlata... draha... Nina... moja... malicka... S Bo-
hom ... nezabudnite... ¢ierne ruze.. .«

Horucka presSla v bluznenie ... Potom zaspala a — u7
sa nezobudila. Umrela tiSko, tak tiSko, Ze nikto ani ne-
zbadal. ..

Sklonila som tvar na vychudnuti mamickinu ruku a
zadriemala som. Ked som sa zobudila, citila som na tvari
chlad ... Mamiékina ruka uz belasela a bola chladna ako
mramor ... Pri jej nohach plakal opusteny otecke.

Aj mesto sa zobudilo. Luce vychodiaceho slnka osvie-
tily smutny obraz. Nemohla som plakaf, hoci som velmi
dobre chapala, ¢o sa stalo. Ako by mi Fadové okovy boly
svieraly srdce...

A dolu, pozdiz brehov Kury beZal jazdec. Ponahlal sa
do Gori a nelitostne pohanal kona.

Ked sa priblizil, poznala som starého otca Mohameda.

Zmizol pod terasou... O chvifku sa otvorila branicka.
Zavizgaly schody a bohatierskym krokom vstupil HadZi-
Mohamed na strechu.

Ani opisaf sa neda vykrik bolesti a nadFudského Zialu,
ktory sa vydral z pis nesSfastného otca, ked uvidel mitvu
dcéru.

Mohamed stra$ne vykrikol ... Zatriasol sa od toho vy-
kriku na§ dom a zdalo sa, Ze sa zatriaslo celé Gori a Ze
jeho ozvena sa odraza v dialke medzi horskymi skaliska-
mi... Po prvom vykriku nasledoval druhy a treti... Po-
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tom stary otecko stichol, padol na dlazku a lezal nehybne
s rukami, roztiahnutymi doSiroka... Len vtedy som sa
presvedcila, ako tento polodivy syn horského aula ne-
smierne Fabil mamicku...

Akym Sfastim by sa bola rozziarila mamickina krasna
tvar, aka blazenost by sa bola v nej odzrkadlila, keby
bola v poslednej chvili na smrteFnej posteli videla tuto
velka otcovu lasku, ktora tak dlho tajil.

Ale uz bolo neskoro. UZ to, chuderka, nemohla ani
vidietf, ani citif! Pred nami leZalo uz len telo, tuhnice
telo tej, ktora esSte nedavno spievala uteSené piesne,
plné nezZnosti a citu a usmievala sa pritom tichym, laska-
vym usmevom. ..

Umrela mi mamicka — krasavica. Cierna ruza sa vra-
tila do svojej vlasti. Jej dusa bola zasa v horach...
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STARA MAMICKA.
POSLEDNA RATOLEST SLAVNEHO RODU.

Na gorskom cintorine pribudol hrobcek. Pod cypru-
sovym kriZom v toni ohromného platiana spala moja draha
mamicka.

V dome zavladlo smutné ticho. Otecko sedaval celé
dni v svojej izbe. Stary otecko odisiel do hor. Ja som
bludila v tonistych alejach nasho parku, vdychovala opoj-
na vonu aksamietovych ruzi najpestrejsSich farieb a spo-
minala na mamicku, ktord od nas odletela do neba.

Dobry sluha Michako ma chcel potesif. Doniesol mi
odkialsi mladé orli¢a so zlomenym kridlom a neprestajne
mi hovoril o fiom:

»Poéavajte, diefatko, ako pistil«

Orliéa naozaj pisfalo, hadam z bolesti, hadam zo
smutku a z tiZby za svojimi a jeho narek mi trhal srdce.
»Aj on stratil mamicku, aj on je sirota ako ja,« myslela
som si.

A bolo mi straSne smutno.

»Michako, holubok, odnes orlica do hor, mozno si
tam najde mamicku,« prosila som starého kozaka.

Po dvoch diioch a dvoch nociach otecko napokon vy-
siel z izby. Bol bledy. Zdalo sa mi, Ze dlhy vojensky
kabat visi na nom ako na veSiaku. Taky bol biedny.

Ked ma videl, ako sa prechadzam v platanovej aleji,
zavolal ma, objal ma a tiSko sa mi prihovoril po gru-
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zinsky. Po gruzinsky sa shovaral len, ked ho nie¢o vePmi
dojalo. Gbycajne sa shovaral po rusky.

»Nina, diefa moje drahé.« Mal plno siz v hlase, ktory
sa ponaSal na hlas nebohej mamicky, ked spievala ta-
havé horské piesne. Otec sa naklonil ku mne a bozkival
ma na lice.

»Otecko, drahy otecko!« zaSepkala som a prvy raz po
mamickinej smrti rozplakala a rozfikala som sa nahlas.

Otec ma vzal na ruky, pritisol si ma na prsia a pri-
hovaral sa mi liskavymi, neznymi a takymi Fabeznymi
slovami, akymi vravia len na vabnom, poetickom, pri-
rodou laskanom vychode.

Talila som sa k oteckovi a plakala som. Ale okolo
srdiecka bolo mi uz Iahsie. Otcova laska zmiernila bolest,

Otec zavolal Michaka a kazal mu osedlaf Bleska. Ani
som nemohla uverif svojmu $fastiu. Mala sa splnif moja
davna tazba: jazdif s otcom po horach.

Bola krasna noc.

Sedeli sme v jednom sedle na chrbte najbystrejSicho
a najrozumnejsieho kona v celom Gori, ktory hned cha-
pal najlahsie pohnutie a najjemnejsi panov dotyk.

V dialke sme videli obrysy vysokych, belasych vrchov,
dolinou hnaly sa vilny spenenej Kury. Z priepasti vystu-
poval sivy dym hmiel, ako by voilavym kadidlom za-
sviacoval prirodu nastavajicej noci.

»Otecko, aké je tu vSetko krisne!« Sepkala som.

»Krasne!« odpovedal tichym a akymsi cudzim hlasom.
Ked som mu pozrela do éiernych, oby¢ajne ohnivych oca,
zbadala som v nich velké slzy. Iste myslel na mamic¢ku.

»Otecko, casto si takto pojazdime?«

»Casto, moja holubicka, ¢asto, moja malicka,« povedal
chytro a odvratil sa, aby si utrel slzy.
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Sli sme udolim Kury, ktoré bolo s oboch stran le-
mované nevysokymi viSkami. V rychle hustnicej tme vy-
naraly sa miestami zricaniny pevnosti a vezi, ktoré pri-
pominaly strasné minulé ¢asy.

Ale nevidela som ni¢ strasného v tych pevnostiach,
z ktorych pred mnohymi rokmi tréaly bronzové hlavne
diel, vrhajace oheii do nevinného kraja. Ked som sa na
ne divala, pripominala som si otcove slova o ¢asoch, ked
Gruzinsko stenalo pod tureckym a perzskym jarmom...

Tazila som vykonaf Cosi, ¢osi, ¢o by i najsmelSich ju-
nakov za Kaukazom prekvapilo a ohromilo...

Ked sme sa vracali, Sirila sa uz krajom Zziara vycha-
dzajiceho slnka a v jej zlatom mori, prechodiacom do
ruzova, kupaly sa vrcholce vzdialenych hor. So strechy
blizkeho minaretu*) vykrikoval mulla ranajsiu modlitbu.
Michako ma, rozospata, zdvihol zo sedla a doniesol Bar-
bale, starej Gruzinke, ktora uz dlho u nas slazila.

Nikdy nezabudnem na tuto noc. Vtedy sme sa sblizili
s otcom. Prilipla som k nemu celou vricnosfou mladé-
ho srdiecka... Od tych ¢ias som mu vidy chodila opro-
ti, ked sa vracal z kasarni. Sosko¢il s Bleska, vyzdvihol
ma do sedla a uhanali sme... Zpociatku si kon vykra-
¢oval lahu¢kym krokom, potom vzdy chytrejsie a chytrej-
Sie, potriasal hrivou a obzeral sa na nas, ako by sa bol
cheel spytaf otca, ktory sedel za mnou, ¢o si ma pocat
s malickou jazdkyhiou, noriacou rucicku do jeho hrivy.

Ani nemézem opisaf radosf, ktorti som pocitila, ked mi
raz otec povedal, Ze je Blesk moj, Ze len ja budem na
fiom jazdif! Necakala som také $fastie... Bozkavala som
koniovi vlhké nozdry, s poteSenim som mu hladela do

*) Minaret = vysoka veia pri mohamedinskom kostole (meSite).
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velkych, brnavych o¢i a vymysfala som mu najneinejsie,
najpriateFskejSie mena...

A zdzalo sa mi, Ze ma Blesk rozumie... Ceril zuby,
ako by sa usmieval a veselo erdzal.

Zacinal sa mi novy Zivot, plny radosti.

Kazdé rano som jazdila po okoli Gori, nickedy tudo-
lim Kury, niekedy horskymi chodnikmi... Casto som 3la
cez mestsky trh, pySne vystreta v sedle, v Eervenom atlay
sovom kabatiku a vo vysokej, bielej, $.kmo sediacej ¢iapke.

Arménski kupci, pekné Gruzinky a tatarske deti divali
sa na mna s otvorenymi ustami, ako by obdivovali moju
hrdosf a odvahu.

Mnohi z nich poznali i miia i otecka.

»Dobré rano, princezna Nina Dzavachoval« pozdra-
vovali sa mi, kyvali hlavami a chvailili aj mina aj koiia.

Ale radsej som jazdila horskymi cestickami alebo ze-
lenymi udoliami ako v zaprasenych mestskych uliciach.

Tam som bola ako kralovna. Pustila som opraty, chy-
tila som sa za ¢iernu vrancovu hrivu a zavolala: »Ajda,
Blesk, ajda!« a kon letel ako vichor cez vietky prekaiky.
Letel tak, Ze sa mi zastavoval dych a prsia nestaéily
tlcicemu srdcu.

»Ajda, ajdal« kricala som na kotia, pred ktorym ute-
kaly prasce, jahnence a sliepky, ked sme sa hnali okolo
osamelych chalupok.

»Deli-akiz!«*) kri¢ala tatarska mladeZ a rozbehla sa na
vSetky strany ako stido kozliatok, ked som sa blizila
k aulu.

»Sajtan-akiz!«**) volaly starenky, nafahujiice ku mne
vychudnuté ruky a hladely na mna zlostne zpod Sedi-
vych obiv.

*) Deli-akiz = bliznivé dievia.
*+) Sajtan-akiz = &ertovské dievéa, certica.




Velmi som sa teSila, ked sa nevrlé starenky zlostily,
ked sa ma deti baly a ked ma Blesk niesol vidy dalej
a dalej po smaragdovej zeleni luk, medzi vlniacimi sa
poliami.

*

Ked som sa raz vracala z takéhoto vyletu a drzala
v ruke fazky strapec hrozna, ktory som dociahla a na
koni odrezala detskym kindZalom,*) ¢o mi otec nedavno da-
roval, prekvapilo ma doma neobycajné divadle.

Na dvore stal krasny koé, do ktorého boly zapriahnuté
dva krasne biele kone. Za nim stal druhy vefky kryty
voz a na nom mnozZstvo kufrov, debien, truhiel a batoz-
kov. Pri vozoch stal stary horal s ohromnymi faziskami a
pomahal tieZ uz dost starej Zene, s tvarou plnou vrasok,
skladaf ku'ry a mosif ich k schodisfu. ¢

»Michako,« zvolala som, »kto sa ti Fudia?«

Sedivy starec a starenka s vraskami hfadeli na mna
a dobracky sa usmievali. Potom starenka priSla ku mne
a oslovila ma po gruzinsky:

»Zdravstvuj v svojom dome, mila princeznal«

»Dakujem. Bud nasim hosfom,« odpovedala som, ako
je v Gruzinsku zvykom a zase som si zvedavo obzerala
koé, kone, voz a starého horala. Zena mi potom vsetko
vysvetlila:

»Kone a vsetko ostatné, i my obidvaja patrime vasSej
starej mamicke, kiiaZne Elene Borisovne DZavachovej-
ogly-DZamatovej.«

»A kde je stard mamicka?«

»Knazna isla ta,« ukazala na dom.

Hned som soskoc¢ila s koiia, podala opraty Michakovi,
ktory pribehol ku mne, a bezala som ozlomkrky hore

*) KindZal = velky zakriveny néz.
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schodmi. Vpalila som do izby a videla som tam sedief otca
oproti starenke majestatnej postavy, so Sedivou, lesk-
nucou sa hlavou, orlim nosom a prenikavym pohfadem.

Dostojna starenka vstala s pohovky a zahfPadela sa na
mna dlhym, skimavym pohfadom. Potom sa spytala otca:

»Toto je vari moja vnucka, princezna Nina Dzava-
chova?«

»Ano, mamiéka, to je moja Nina,« odpovedal otec a
zahladel sa na mfia pohladom, plnym hrdosti a lisky,
pohFadom, na ktory som vzidy bola hrda.

Ale stara mamicka smyslala inaksSie.

V cervenom zamatovom, ale nie celkom éistom bes-
mete,*) v belasych, od sedla oSachanych Saravaroch*¥)
a bielej papache,***) posadenej nakrivo, s ohorenou, od
jazdenia rozpalenou tvarou, s nebojazlivym, smelym po-
hfadom a s ¢iernymi, strapatymi, kuceravymi vlasmi,
ktoré mi v neporiadku padaly na plecia, nepozdavala som
sa starej mamicke, lebo som sa neponasala na dobre vy-
chovanu sleéinku, ako si ma predstavovala.

»Ved je to opravdiva diva horalka, Jurajl« povedala
a prisne pozrela na otca.

Dobre som pozorovala, ako nemilo sa dotkly otca tie-
to slova. Ale predsa sa usmial.

»A mysli§, Ze jej to Skodi?«

»Vidim, vidim, Ze ju musim velmi starostlive vycho-
vavaf,« povedala stara mamicka s akousi vyé€itkou v bla-
se, »ved je to ani nie dievca, ale akysi divy dzigit!«

Stara knazna mi nemohla viacSsmi polichotif. Hned sa
zrutila priepasf medzi fiou a mnou pre nie vefmi vladne

*) BeSmet = kabatik.
**) Saravary = Siroké nohavice, aké nosia na Kaukaze mu-
Zovia i Zeny.
s#¢*) Papacha = ruska ¢iapka.




soznamenie. Za toto porovnanie s odvaznym horalom bola
som odhodlana oblubif si stardt mamicku z celej duse.
Vykrikla som svoje oblubené ,,ajda!” a bez rozmyslania
rozbehla som sa k nej, hodila som sa jej okolo hrdla a
bozkavala ju na obe lica.

Ale vari som sa tymto velmi prehresila proti otco-
vej matke, lebo straSne skrikla, zakryla si o¢i rukami
a volala:

»Ach, ach! Co je to za diefa! Skrof ju predsa, Juraj!«

Ctec sa fazko zdrzal smiechu. Odtrhol ma od starej
mamicky a dohovaral mi pre ten neslusny prejav radosti
a lasky.

Ale o¢i sa mu smialy, vedela som, Ze je so mnou spo-
kojny. Starda mamicka si medzitym prihladzala Sedivé
vlasy, napravala pokrcené Saty a vravela s hnevom:

»Nie, nie, to takto nemdoze ostaf, Juraj... Ni¢ dobrého
by z nej nebolo ... Boze méj, ¢o by sa z nej takto stalo?
Hned musime zacaf s vychovou! Nesmies pozabudnif,
ze je zo starého slavneho rodu... Mame rodokmeii aZ
od Bohdana IV.! Sme z carskej krvi, nesmie§ na to za-
budat, Juraj! Biely car si oblubil tvojho otca, ja som
mala ¢esf hovorif s carovnou. Bol si vychovany so syn-
mi najvyznamnejSich ruskych a gruzinskych sTachtic-
kych rodin a len pre nerozumnu zafatosf ostavaS v tom-
to horskom hniezde a nechces isf do severnej reziden-
cie... Maria Dzavachova umrela — Pan Boh jej daj
slavu veénu — jej nizky povod ti mohol Skodif v spoloc-
nosti, ale teraz, ked uZ tisko odpoéiva pod krizom, bol
by si si nepriatefom, keby si nevyuzil darov, ktorymi
fa Boh obdaroval... Preto som prisla, syn méj mily,
chcela som ti to pripomenuf.« Pozrela som na otca.
Velmi ho rozéililo, Ze stard mamicka, thlavna nepria-
tefka nebohej mamiéky, mu toto vSetko pripominala.
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Ved starA mama ani nikdy mamicku nevidela, nikdy
k nam neprisla od tych ¢ias, ako sa otecko oZenil.
»Mamicka,« povedal a z octu mu srsal hnev, »ak ste
len preto prisli, aby ste o nesfastnej Marii zle hovorili,
bolo by byvalo lepSie, keby sme sa vobec neboli stretlil«

»Upokoj sa, Juraj,« tvrdila starenka dalej, »nechcem
zFah€oval pamiatku nebohej Marie, ale jednako len ne-
moézem povedaf, Ze by bola mohla dobre vychovaf tvoju
Ninu! Ci by dcéra aula, diefa hér, mohla vedief, ako
treba vychovat dievca, ktoré by sa malo pohybovaf v na-
Sich kruhoch?«

Otec mléal, aj stari mamicka zatichla, lebo sa uspo-
kojila dojmom, ktory vyvolaly jej slova.

Vtedy som nahodou kukla do privretych dveri su-
sednej izby. Tam na pohovke lezal chlapec asi v mojich
rokoch, ale mensi, bledy, akejsi vzdusnej postavy.

Nafahoval chuducké nézky. Starenka s vraskami, ktora
som uz videla na dvore, sfahovala s nich vysoké, pekne
vypracované cestovné topanocky. Tvar mal zatonenu cer-
venkastymi kucerami. Velké viny krasnych vlasov padaly
i na snehobiely ¢ipkovy golierik, zdobiaci aksamietova
kamizolku Skoricovej farby. Stara Gruzinka mu miesto
fazsich topanok, obuvala Tahucké lakové poltopanocky,
aké som eSte nikdy nevidela.

Vosiel do izby a zastal pri dverach. Velmi sa ponasal
na pazatko zo stredovekej legendy, aké som vidavala na
obrazkoch v otcovom albume. Zdalo sa mi, Ze ktorysi
z tych obrazov ozil.

Pozorne som si ho obzrela. Krasny Zivy ramec s pla-
vych vlasov lemoval mu oval tvare s krivym, ohnutym
nosom a uzkymi Ciernymi ockami, aké mavaja polné
mysky.
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»Kto je to?« spytala som sa veselo a ukazovala som
na neznameho prstom.

»Tvoj bratancek, princ Julko Dzavacha-ogly DzZama-
ta,« povedala hrdo stara mamicka, »posledna ratolesf slav-
neho rodu. Soznamte sa, deti, a spriatelte sa. Ste obi-
dvaja siroty, a ty, Nina, si este $fastnejSia ako princ...
Nema ani otca, ani matky a ty mas otca, ¢o fa tak Pubi,
¢o sa tak mazne s tebou.. .«

V poslednych slovach bola skryta zle tajena vycéitka.

»Zdravstvuj,« pristipila som k bratancovi a privitala
som ho.

Premeral ma povedomym pohladom a akosi nerad,
ako by len napoly podiaval mi bielu, priezra¢ni ruku,
popretkavanii splefou belasych Ziliek, ktora bola skoro
cela zakryta Eipkovymi manZetami. Nevedela som, ¢o mam
robif. Bolo nad svetlo jasnejSie, Ze som svojim vyzorom
neurobila nain dobry dojem.

Napokon som sa rozhodla stisnif mu chudé, suché
prsty.

Oslovil ma:

»Ty si dievéa?« a dival sa na moje Saravary, Spinavé
z konského potu a prachu a na papachu, sediacu nakrivo.

Rozosmiala som sa nahlas.

»Stara mamicka mi hovorila, Ze tu mam sestricku-prin-
ceznui, nikdy nespominala bratanca.«

Rozosmiala som sa eSte hlasnejSie. Aj otec a stara
mamicka sa smiali.

»Podme do parku,« volala som malého princa a ani
som necakala, ¢o odpovie. Chytila som ho za ruku a viedla
von. Neprotivil sa. Nechal aristokratické prsteky v mojej
mocnej, ochorenej ruke a iSiel so mnou.

Dlho sme chodili tonistymi alejami, ukazovala som
mu ruZe, ktoré som vypestovala, zaviedla som ho do
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ovocného sadu a odtrhla som mu niekolko broskyii..
HFfadel na vsetko celkom Fahostajne, ani si nevzal ovocie,
Ze ho, vraj, boli Zaludok.

Miia nikdy ni¢ nebolelo a zjedla som veru ¢asto mnoz-
stvo broskyn a dyn. Preto som sa pohidavo kukla na
neho. Chlapec s bolavym Zalidkom! MézZe byt €osi smut-
nejSieho?

ESte vicSmi som nim pohidala, ked sa Julko triasol
strachom, vidiac mojho orlika, ktory sa k nam blizil
kolisavym krokom.

»BozZe! Co je to za straSidlo?« skrikol Julko a schoval
sa za mna.

»Ten nehryzie. Je to Kazbek, skroteny orlik, ktory
vypadol z hniezda a Michako mi ho doniesol. Neboj sa,
nedobne fa, mozes ho aj pohladkaf!«

Chytila som Kazbeka do ruky a pritisla som si k tvari
mala hlavu s velkym a ostrym zobakom.

»No vidiS, Ze ma nedobne, pohladkaj ho,« povzbudzo-
vala som princa.

»Ach, pusfte toho Skaredého vtikal« skrikol a vystra-
hal taku tvar, ako by sa bel chcel rozplakaf.

»Skaredého?« vybuchla som aj ja. — »Skaredého? Ako
sa opovazujeS urazaf Kazbeka? Ty si Skaredy!« Cela som
ocervenela hnevom a nemohla som najsf prihodnejsie
slova, ktorymi by som bola mohla potresta¢ nadutého
bojka.

Ale on si vari vobec nevsimal spravodlivého sesternié-
kinho hnevu. Cusal, ako by poé&ital kroky a vykracoval
si popri mne na dlhych, tenkych nézkach.

Vystupili sme na vistek, ktory sa dvihal za parkom.
Na fiom sa Sedively zricaniny starej gorskej pevnosti.
Oproti, vola¢o nizSie, bol cintorin. Storo¢ny platan clonil
tam mocnymi, ovisnutymi konirmi mamic¢kinu mohylu.
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Cez riedke vetvicky videli sme fahavé ruzZe, vinice sa
okolo hrobu.

»Tam odpoc¢iva mamicka,« povedala som tisko a uka-
zala som na cintorin.

»Vasa mamiéka bola obycajna horalka...« ozval sa
pri mne posmesny hlas bratancov.

»Co vas do toho?« odsekla som mu vyzyvavo.

»Nié. Ale moja mamicka pochadzala z bohatého grof-
skeho rodu, ktory bol vidy blizky tréonu bieleho cara,«
odpovedal Julko hrdo a povedome.

»Co je na tom?« odvrkla som mu eSte vyzyvavejsie.

»Stastny je, kto ma matku, ktorA ho mézZe naucit
pekne vystupovat a uslachtile sa spravaf... Keby som
nebol mal takiic matku, bol by som hadam tiez lietal po
horach a mal by som hadam tieZz také ohorené ruky ako
moja sesternicka.«

Videla som, ako sa mu mali¢ké o¢€i zazily vysmechom
a ako utla ruéicka s opilenymi nechtami ukazovala na
moje nie celkom Cisté Saty.

Nemohla som sa ovladaf. Stala som si celkom pred
neho, uprela nanho zlosfou horiace o¢i a kricala som,
cela sa trasiic hnevom:

»Co aj tvoja matka bola gréfka a moja len obyéaj-
na horalka z aula Bestudy, nie si veru o ni¢ lepSi ako
ja, ty zbabela, polomitva babika'«

Ani som uz nevedela, ¢o robim. Chytila som ho za
ruku a triasla som z celej sily jeho slabym tielkom. Pri-
tom som tak kricala, Ze ma hadam mohlo pocuf celé Gori:

»Ak sa eSte raz opovazis hovorif takto netctivo o ma-
mi¢ke, hodim fa s tejto strminy do Kury... alebo...
alebo ... fa dam Kazbekovi, nech fa rozdobe! Pocujes?«

Vyzerala som v tej chvili iste strasne, lebo Julkovi
vyhikly slzy a nemohol sa zo strachu ani hniuf s miesta.
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V ten deii som prvy raz nedostala cukriky, hidam na
radu starej mamicky, ktora prevzala starosf o moje zdra-
vie. A vecer som plakala prave tak ako bratanec, ktory
vietko na mia Zaloval starej mamicke. Neplakala som
zo zlosti, ani zo zavisti, ani zo zarmutku, ale slzy sa mi
lialy, ked som si pomyslela, ako mi obmedzia teraz slo-
bodu, ktorii som nadovsetko milovala.

»Barbala, Barbala, nato sem len prisli?« fikala som
a kladla si hlavu do zastery starej sluzky, ktorej som sa
vidy so vSetkym zdéverovala.

»Upokoj sa, moja holubi¢ka, moje svetielko, upokoj
sa! Dobry Pan Boh ochranuje a opatruje vSetky kvietky,«
teSila ma dobra Gruzinka, hladkala mi &ierne kuderavé
vlasy a utierala mi slzy drsnymi, tvrdymi, vyrobenymi
rukami.

»Mali ostaf doma — aj starA mamicka, aj ten bojko!«

»Ticho, zlato moje, ticho,« obzerala sa starka bojaz-
live. »Keby nas pocul knieza, vyhnal by stari Barbalu.
Podme radsej pofuvat slaviky.«

NetuzZila som po slavicom speve, ani som uZ nechcela
slzami znepokojovaf teSitelTku. Odbehla som do mastale,
kde ma priatefskym, tichym erdZanim privital verny
Blesk.

»Drahy Blesk méj, hviezdicka mojich o¢id, naéo sem
len prisli? Blizi sa koniec krasnych dni? UZ nebudeme
plaSievaf Tatarcata, ani vraskavé Arménky? Zapadlo nam
uz krasne slniecko?«

A cela rozzialena tisla som hlavu k vrancovej §iji,
hladkala som mu hrivu, bozkavala som ho, plakala a fi-
kala, ako len vie plakaf jedenasfroéné, polodivé dievéa.

A zdalo sa mi, Ze Blesk chiape moju bolest, Ze vsetko
rozumie. Ohaial chvostom, potriasal hrivou a hfadel na
miia vefkymi dobrymi oéami.
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3.
DVAJA HRDINOVIA. ABREK.

Stara mamicka s Julkom prisli k nam na dlho, mozno
navidy. Stara mamicéka byvala hore v mamickinych
izbach. Preto sa mi teraz sprotivily tieto drahé miesta,
kam som chodila od mamickinej smrti s pocitmi sladkej
tuzby. Kazdé rano sme chodili s Julkom povedaf starej
mamicke dobré rano. Bozkala nas na celo. Ale oblube-
ného vnuka bozkavala vidy neinejsie a dlhsie ako miia.
Potom sme sa mohli isf hraf.

Z mesta chodila k nam ruska ucitelka. Bratanec bol
pri udeni velmi pozorny. UCil sa lepSie ako ja, ale ne-
zavidela som mu.

Stara mamicka si doviedla pif sluhov. Sedivy horal
Brahim byval sluhom eSte u nebohého starého otca, s kto-
rym bol i na vietkych vojenskych vypravich. Len jeho
zo vsetkych starej mamickinych Fudi som si obluabila.
Ale s otcovym sluhom Michakom Zil v €¢udnom napnu-
tom pomere. Stale sa vadili a naj¢astejsSie pre naboZen-
stvo. Vadili sa i pre rozne nazory na odvahu, vytrvalost
a ¢esf horalov a Gruzincov. Hadali sa vlastne stile pre
vielijaké malickosti.

Michako vedel, Ze stary Brahim dlho bojoval v Sa-
mylovych radoch proti Rusom. Ale ked sa dozvedel o udat-
nosti méjho starého otca a o odvahe ruskych vojakov,
celkom ho to o¢arilo a pred oami Samyla presiel k na-
Sim.

Potom sice nikdy nebojoval so zbraiiou v ruke proti
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svojim, ale sprevadzal starého otca ma vSetkych vypra-
vach a raz dostal vyznaéenie od hlavného velitefa, knie-
zafa Bariatinského.

VelImi rada som pocavala, ked stary Brahim zacal
rozpravaf. Preto som ¢asto podpichovala Michaka, aby
ho volajako nazlostil, aby sa rozhovoril.

»A, vraj, pane,« zacal Michako a Zmurkol na miia,
»vravia, Ze va§ Samyl sa velmi rad chvalil.«

»Nie, aga«*) — tak sa oslovovali i ked sa najviésmi
vadili, »nehovor tak. Samyl bol velky ¢lovek a taky vod-
ca, akého nasSe hory eSte nepoznaly.«

»A vidi§, predsa oklamal svoj Fud a ked bolo zle,
presiel k naSmu velitefovi a vzdal sa mu na milosf a ne-
milost... Preco sa dal zajaf a neskodil radSej do prie-
pasti? Doviedol si i Zeny, synov a vnukov a spolichal sa
na ruska milosf. . .«

»Nerozpravaj nikdy, aga, ¢o dobre nevies,« prerusil
ho Brahim. »Tuhé boje s nim byvaly ... branil sa ako lev
v nepristupnom hniezde... Sti a stia ruskych junakov
padlo, aj moje knieZa, mocného orla, vtedy zabili...

V raji, pri Alahovych nohach bojevali dvaja anjeli...
Biely zvifazil a shodil ¢ierneho dolu do hér. Hory sa za-
triasly a s nimi i hniezdo velfkého Samyla. Takto sa hr-
dina dozvedel o Alahovej véli, otveril brany pevnosti
a vyviedol z nej Zeny i deti... Bol som prave pri stane
hlavného velitefa, knieZzafa Bariatinského... Videl som,
ako biely vodca prijal zo Samylovych rik SabPu — krivi,
dlha, ¢o sa tridsaf rokov kupala v krvi Urusov.. .«

»A prave to bolo vefmi neslavne, Ze mu odovzdal
Sablu, pane. Mal ju radSej chytif a...« miesto dalsich
slov presiel si Michako prstami po hrdle.

*) Aga = pin




Brahim pokritil oholenou hlavou. V duchu tiez ne-
schvaloval, Ze sa Samyl poddal Rusom Zivy, ale nechcel
sa priznaf, Ze aj on by to vytykal byvalému vodcovi.

»Povedz mi, pane,« zacal Michako o inSom, »kto sa
podla teba skor dostane do raja: nasi alebo vaSi?«

»Alah nedeli Tudi podla plemien... Pozna len biele
a Cierne duse.«

»A ktorych vojakov vezme Mohamed do raja, ruskych
alebo Samylovych?«

»Raj je prichystany pre udatnych Fudi vSetkych na-
rodov, bez rozdielu povodu: buda tam vodcovia, kniezata,
dostojnici i oby€ajni vojaci,« odpovedal starec a mladé
o¢i sa mu ligotaly pod Sedivymi obrvami.

Celé dni by som bola poé¢iavala tieto rozhovory, na-
jmi, ked Brahim kreslil strasné obrazy bojov v horskych
priesmykoch, nad ktorymi visely ohromné braliska, ocbrazy
boja na strminach nad priepasfami, v ktorych hucanie
bystrin prehlusovaly vystrely z pusSiek a stenanie rane-
nych. Zavidela som mu, Ze mohol byf $fastnym svedkom
takychto slavnych udalosti.

Okrem Brahima prisla so starou mamickou eSte stara
Gruzinka, ¢o sa mi pri prichode pozdravila na dvore.
Volala sa Anna. Mala vnuka, slabomyseIného Ondra, kto-
ry bol Julkovym komornikom. Starej mamickinou sluz-
kou bola tiez pekna, mlada Rodama a poslednym z jej
sluhov bol mlady koéis a jazdec Abrek, éernooky, Stihly
horal.

Otecka som teraz vidavala malokedy. Mal tolko roboty,
Ze byval celé dni pri pluku.

Chodievala som mu oproti za park aZ k brehom Kury.
Ale stara mamicka rozhodla, Ze je neslus$né, aby vzne-
Sena princezna chodievala sama tak daleko a zakazala
mi tieto prechadzky. Jedinou mojou radosfou bolo, ze som
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sa nemusela rozlacif s Bleskom. Jazdieval so mnou sice
vidy Abrek alebo zadumdcivy Ondro, ale aspoii mi to ne-
zakazovali. Ved ani predtym som sa nesmela vybraf na
dihsi vylet bez Michaka, ktory dosf nerad so mnou cho-
dieval, lebo bol ustaty z domacej roboty.

Zato Abrek chodieval so mnou velmi rad. Ako ten
vedel jazdif! Ukazoval mi také krasne miesta v okoli
Gori, o akych sa mi nesnivalo.

»Odkial to vSetko poznas, Abrek?« ¢éudovala som sa,
»ved si nie odtialto!«

»Nie som odtialto,« odpovedal s Gismevom, pri kto-
rom sa mu ligotaly mocné ako cukor biele zuby.

»QOdkial to teda poznas?« opakovala som.

»Abrek vsetko pozna. VSetko pozna od mora k moru.«
Zamlaskal jazykom a rozosmial sa na celé tusta, pricom
sa mu v tvari zjavil akysi chtivy, zlodejsky vyraz.

Od prvého stretnutia sa mi pozdaval akymsi zlym...
Ale oblibila som si ho pre odvahu. Vidy vsetko dokazal,
vSade sa dostal na bystrom koni, ktory jazdil eSte Fahsie
a oknivejSie ako Blesk.

Abrek ma uéil drzigitovku*) tak, aby stara mamicka
nevedela. A ked som prvy raz s komha, po sediacky, zo-
dvihla kindZzl, zapichnuty do zeme, zaiskrilo sa mu
v ociach, kyval radostne hlavou, mFPaskal a krical:

»Bravo! Vyborne. Princezna bude juniakom!«

Bola som pySna a hrda na tiato pochvalu, ved bol
Abrek v mojich o€iach vzorom opravdivého dzigita. Za-
svitil ma do vsetkych tajnosti dzigitovky a ja som bola
velmi ucenlivou Ziackou.

*) Dzigitovka = je umenie jazdif na koni a v jazde vystrijaf
rozne kusky, napr.: strielaf do ciela, soskakovaf s kona a vyska-
kovat nan, atd.
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»Abrek,« spytovala som sa ho celd nateSena, ked mi
ukazal ¢osi nového, »kde si sa to naucil?«

»Horal musi by obratny a smely ... Kto je nie smely,
je ako osetinska baba*) alebo...« a pozrel vyznamne
k naSmu domu... »ako princ Julko.«

Keby ho tak bola pocula stara mamicka! Nebol by
smel ani minatku ostaf pod jej strechou!

S Julkom som sa akosi nemohla spriatelif ... Protivna
mi bola jeho nadutost a pycha, protivné mi boly jeho
Saty, plné cipiek a ozdobok, ba boly mi protivné i jeho
krasne vlasy, lebo sa mu nesmela pohnaf ani vlna, jedna
kucera, vidy bol vzorne ucesany ...

»Ach, ty nebude$§ nikdy dzZigitom!« pomyslela som si,
ked som ho raz stretla v zihrade, ako si vykracoval pro-
striedkom chodnicka a bedlif, aby si nezababral krasne
topanocky. Zasmiala som sa a povedala posmesne nahlas:

»Princ, Julko, kde mas dady?«

Nahneval sa a iSiel starej mamicke Zalovaf. Za trest
som nedostala na obed kolaé, ale vobec ma to nenapra-
vilo. Na druhy den som si zasa vymyslela Cosi inSieho,
¢im som bratanca trapila.

»Co sa to s tebou robi, Nina?« spytal sa ma raz otec
prisne, ked nas s Julkom pristihol, ako sme sa vadili.
»Co sa s tebou robi? Nepoznavam fa! Zabiidas na obycaje
nasho kraja a naSho domu a urazas hosfa. To je mrzko,
Nina! Co by povedala mamicka, keby fa tak videla?«

»Ach, otecko!« Nemohla som viac odpovedaf. Dusila
som sa, ani vydychnuf som nemohla. Tak ma dojaly ot-
cove vazne slova. Odbehla som do zahrady, aby sa Julko
nemohol tesif z moéjho pokorenia.

*) Osetinci = kaukazsky kmen, ktorému sa vytyka nesmelost.
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Ako som ho nenavidela! .

»Barbala moja drahi, nemdZem uZ takto zif, ujdem
odtialto, Barbala,« ponosovala som sa svojej dévernicke.

»JeziSu Kriste a svita Nina, mocna patrénka, ochra-
fujte moju dusSicku,« Sepkala starkid a prezZehnavala sa
zrobenou rukou.

»Ved vidiS, Barbala, aké neSfastie nam doniesli!
Otecko ma pravdu, nikdy som nebyvala taka! Ved sa ui
ani neponasam na byvali Ninul«

»Ach, diefatko moje, kazdy ma svoje trapeniel« vzdy-
chla si Barbala a rozplakala sa.

Vedela som o jej trapeni. Od tych &ias, ako bola u nis
stara mamic¢ka, nesmela sa uZz Barbala staraf o celi do-
macnosf, ako dlhé roky predtym. Teraz uz nie Barbala,
ale Anna alebo pekna Rodama behaly po izbach, prikry-
valy stol na obed a na rafajky a nalievaly do poharov
sladké gruzinske vino. Pozorovala som, ze Barbala schudla
v poslednych tyZdiioch, Ze ani neodchadza od sporika, ake
by sa bala, Ze ju pripravia eSte i o toto posledné pravo.

»Nesfastna Barbala, moja ne$fastna starkal« volala
som dojata a hladkala som jej vraskavé lica.

»Uboha sirotka! Moja draha princeznil« opakovala
starka a vricne si ma pritisla na prsia.

Ked toto raz starda mamicka videla, lebo ona vsetko
videla a o vSetkom vedela, poslala po mia Rodamu.

»Princezna, kiiazna prosi, aby ste ju navstivili,« ho-
vorila Rodama a vifazne sa usmievala.

Nemala som Rodamu rada, lebo zboznovala Julka, lebo
sa spolu s Ondrom usilovali vyplnif kazdé jeho Zelanie.
Zdalo sa mi, Ze jej velmi zaleZi na jeho priazni. Pomaly
som teda kracala k starej mamickinym izbam.
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Nasla som ju rozpaleni, s ¢ervenymi licami. V hneve
zabudla na majestat a dostojnosf knaznej, ktorej rod po-
chadzal az od Bohdana IV.

Premerala ma nepriatefskym pohfadom, kricala a
vrieskala:

»Tak vidi§, vnucka, uZz chodis do kuchyne, kucharkam
a slizkam na mna zalovaf... na mna, na svoju stara
matku, ktora ti vZdy len dobre chce. Cim som ti ublizila,
povedz mi, dievéa, ¢im? Hadam tym, Ze sa usilujem, ako
len vlidzem, aby som z divého, Skaredého chlapciska
urobila aspon troSku slusné a poriadne dievéa, za ktoré
by som sa nemusela hanbif? Julko mi povedal, Ze ho ne-
prestajne urazas a drazdis. Uz to takto dalej nepdjde!
Ak sa nepolepsiS a neprestanes byf takato zafata, vezmem
ti Bleska a dam ho zapriahnut do Julkovho koca... A ty
budes sedief doma aZ do jesene a potom fa posleme do
ustavu v Tiflise.«

BoZze moj! Zdalo sa mi, Ze mi dlazka uteka pod no-
hami. Tak ma omracily starej mamickine slova...

UZ druhy raz spomenula dustav... Chce mi vziaf
Bleska... a ten protivhy Julko vecne zaluje... Vysla
som z izby ako pomaitena.

»Nie, Bleska mi nesmu vziaf... a ani neviem zaco
nepojdem do ustavu! Predsa ma len nesputnaja a neod-
vlec¢a ta nasilim! Ale Julkovi to neodpustim, eSte vac¢Smi
ho potrapim!«

Umienila som si to a v hlave sa mi rodil plan za pla-
nom... Bola som v akomsi polosne, pred ofima sa mi
mihaly fantastické obrazy.

Namyslala som si, Ze som mocnou krafovnou a Ze
bojujem so svojim pribuznym, slavnym krafom Julkom.
Dlho trva zapas na Zivot a na smrf... Moji vojaci robia
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rizraky odvahy ... Koneéne porazia nepriatefa a ich kral
sa stane mojim zajatcom.

Stoji predo mnou, cely zaliaty krvou, s rukami sviaza-
nymi na chrbte...

»Princ Julko... ¢ kral Julko, viete, ¢o vas teraz
caka?«

Zbledol, nemohol ani na nohach stat. Kfakol si predo-
mnou a prosil o milost.

»Musite umrief, Veli¢enstvol« Nesmiem pozabudnuf
na jeho titul, ved podfa mojej fantazie, bil sa ako lev!

Zdvibhol ku mne bleda krasnu tvar. Ved hrdina, hoci
i porazeny, neméze mat dlha tvar so straSne dlhym no-
som a s mySacimi ockami ako naozajstny Julko.

V tvari sa mu zrac¢i smrtePny strach. Chytam strie-
borny roh, ktorym svolavam svojich hrdinov, vodcov
a vojsko a hovorim im:

»Ja, vaSa krafovna, vas prosim, zmilujte sa nad tym-
to krafovskym zajatcom. Za to vam rozdelim vsetky svoje
poklady ... Zabudnite tento raz na obyéaje predkov a‘vy-
pocujte kraFovnii.«

A vodcovia a vojaci, ofareni mojou velkodusnosfou,
vyzdvihuji ma vysoko na Stite, ako to robievaly staré
narody so svojimi vyvolenymi... Mlady krafovsky za
jatec klania sa mi hlboko a bozkava lem mojich Siat.

»VidiS, Julko, ako som sa pomstilal« skrikla som na-

hlas, ked som sa zobudila zo snenia. Nevedela som, ¢o
robim a rozbehla som sa dolu do platanovej aleje.

Lica mi horely, rozpletené vrkocée ma buchaly do

chrbta... Dobre, Ze som neshodila Abreka, ktory prave
sedlal Bleska.

»Chytro, chytro, Abrek! Uz ideme!« kri¢ala som.




A odrazu som zbadala nenavideni malicka postavicku,
schovanu v toni gastana a zlostne som skrikla na Julka
— nie uZ na vysneného krafa, ale na opravdivého Julka
s dlhym nosom a mysSacimi oékami:

»Pocavaj, princ-babika, ak budes na mifa klebetif sta-
rej mamicke, rozdrvi fa Blesk kopytami. Zapamitaj si tol«

A uhanala som ako vichor do hor.
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4.
BELA.

»Mild Nina! Srdiecko moje zlaté!«
»Bela, Bela! Radosf mojal«

»Nina moja krasna! PoteSenie moje!«
»Bela! Belka moja drahal«

Takto sme kricaly, volaly sa neznymi menami, boz-
kavaly sa, objimaly pred vchodom do zihrady, kde za-
staly dva é€istokrvné horské kone a s nich sostupili dvaja
jazdci v sviatoénych Satich. Jednym z jazdcov bol stary
otec Mohamed a druhym, mladuckym, ktorého o¢i Zia-
rily radosfou, bola dobra teta Bela, sestra nebohej ma-
micky. Teta bola len o Sesf rokov starSia ako ja, preto
sme sa tak sbliZily na niekoFkych vzajomnych navstevach,
pri hre a zabave, Ze sme Zily jedna pre druhia... Bela
uz davno nebola v Gori, preto sa jej o€i tak ligotaly z ra-
dosti a zvedavosti.

»Moj pucik drahy, moja smaragdova Ninocka, moj po-
klad rubinovy .. .,« volala Bela zvu¢nym hlaskom, nepre-
stajne sa smiala a objimala ma. Pri kaZzdom pohybe zvo-
nily jej naramnice, skryté pod beSmetom, ktory bol bo-
hato vySivany zlatom.

»Tak sme sa presli... dlho, dlho sme jazdili medzi
horami. Len zavSe sme sa stavili v duchane*) a nocovali
sme v auloch...« rozpravala Bela a smiala sa detsky
bezstarostne.

*) Duchan = hostinec v horach.
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»Preco nemas cCadru*) Bela?« €udovala som sa, lebo
som vedela, Ze stary otecko prisne zachovava horalské
zvyky.

»Pstl« Sibalsky pohrozila prstom a pozrela na starého
otca, ktory sa priatefsky vital s oteckom. »Cadru mam
pod baSmetom. Som vaSim hosfom a vase Zeny sa ne-
schovavaju pod €adrou.«

»Vitaj, vitaj, Bela, bujné kozliatko!« zasmial sa otecko
a viedol milych hosti do domu.

»Zacudujes sa,« Sepkala som Bele. »"Mame u nas stari
mamicku. .. taka vzneseni a zlostnii... Prisiel s fou aj
bratancek ... Kuceravy... uvidi§ ho... neprestajne vréi
ako hladné viéa.«

»Hladné vl€al« opakovala Bela a smiala sa nahlas.

Pred domom privitali neéakanych hosti stara mamicka
8 Julkom.

»Zdravstvuj, HadZi Mohamed,« oslovila stari mama
starého otca, svojho davneho nepriatefa, ako len mohla
najliskavejsie.

»Dakujem ti, kfiaZzna a Zelam ti to isté,« sucho a bez

Gsmevu odpovedal starec, lebo mu bola protivna jej na-
fukanost.

»To krasne diefa je tvojou dcérou, aga Mohamed?«

Stary otec mlcéky kyvol hlavou.

»Si Sfastny, aga, Ze mas§ taka uteSenu dcérul« Ty-
mito slovami chcela stara mama dovisif laskavost.

»Nech ti, kiiazna, Alah blahore¢i za dobrotu!« povedal
starec a zahPadel sa na dcéru.

»Iste sa rozpomina na mamicku!« pomyslela som si a
nemylila som sa. '

*) Cadra = husty zdvoj, ktorym si Tatirky zakr§vaja tvir,
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»Mal som eSte jednu dcéru, bola tiez taka krasna
a dobra... z vole Alahovej je uz v raji,« povedal tisko.
Vietkym bolo smutno. Videli v duSi obraz nezabudnu-
tefnej krasavice — mojej mamicky.

»Toto je moéj vnuk, princ Julko,« nie bez hrdosti pred-
stavila starA mamicka bratanca, ktory stal pred nou.

Mladué¢ka teta sa zasa rozosmiala a zasa zazvonily zla-
té nahrdelniky a peniaze, ktoré jej zdobily prsia. Hned
zacala hladkaf Julkov aksamietovy kahatik, vyhladeny go-
lierik, dlhé, plavé kuceravé vlasy a smiala sa a smiala...

»Vlasy ako dievéatko... chlapcenské Saravary...
slavny junak!« hovorila s neprestajny smiechom.

Aj otec aj ja sme sa museli smiaf, ked sme sa divali
na tohto veselého divocha.

»Prestafi, Bela,« napominal ju stary otec, ked videl
ako sa knazna zacervenala, lebo sa jej to nepacilo a Julko
v pomykove sklopil o¢i.

Bela sa eSte dlho potom nemohla upokojif a ked sme
osamely, rozosmiala sa eSte vac¢Smi.

»Myslela som, Ze je to babika a to Zivy, naozajstny
¢loviecik!« a obidve sme sa dusily smiechom.

»Vies, preco som prisla, svetielko moje zlaté, holubok
moj?« spytovala sa Bela a viedla ma na naSe staré, ob-
Fabené miesto pod konarmi kosatého platana. Ani necéa-
kala na odpoved a pokracdovala: »Bela je uz teraz nie len
taka obycajna Bela. Bela je teraz sfastna, narodila sa
v poZehnanej chvili. Bela sa vyda... Vezme si krasneho
junaka... bohatého... Bude maf vsetko, ¢o si len za-
Ziada ... cely kidel koni... mnoho statku... a zlata, pe-
ral... vSetko, na Co si len pomyslil«

»Bela, Belka moja zlata!« skrikla som prekvapena. »Ty
sa ideS vydavaft? Ty? Ved si eSte malicka?«
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»Mali¢kal« smiala sa Bela, hoci som to myslela cel-
kom tuprimne. »Co si myslis? Som uZ vePmi stara. Ved
mam uz Sestnasf a pol roka... ESte rok... a eSte rok...
a eSte jeden, tri roky a este raz tri a Bela bude stara...
Potom by si ju uZ nikto nevzal, ani stary pastier.. .«

»Ale, Bela, Belka moja drahi, € si ja potnem bez
teba?« zavolala som a skoro som sa rozplakala.

»VZdy mi ostane$ priatefkou... Bude§ mi eite bliz-
Sia... budeS mi ako sestra. Na svadbe si zatancujes lez-
ginku®*)... Ach, moja krasavica, moja dusicka, moja
bystronoha srnka'«

A zasa ma objimala a vricne bozkavala ako oprav-
diva Azijka.

Vobec som nemohla pochopif, Ze sa priatefka, spo-
loéni¢ka v detskych hrach, vesela, samopasna Bela uz
moze vydavat! Dato mi bolo za priatelkou, ale zasa som
sa tesila, Ze p6jdem na svadbu, Ze si budem mécf zatan-
covaf lezginku, ktorti som tak rada tancovala, ale najmi
preto, Ze sa vzdialim aspon na ¢as z domu, od dozoru
starej mamicky, Ze zasa uvidim hory, kde som nebola od
mamickinej smrti a kde sa na miia pamitaja ako na Sesf-
rocné dievcatko. Preto som sa uspokojila. Ani som potom
uz nepomyslela na to, ¢i Bela bude $fastni alebo nesfast-
na, mala som pred oéima len zaibavy, veselosf a radosf,
poskakovala som okolo milej priatefky, tlieskala som a
vyskala radosfou.

Takto sme sa spolu teSily a ani sme len nepomyslely,
Ze sa tieto radostné, ni¢im nemiernené prejavy citov ne-
pacia starej mamicke.

»Kedy sa vyberieme, otecko?« spytovala som sa pri
obede.

*) Lezginka = kaukazsky nairodn§y tanec.




»Zajtra pojdete s Julkom... Stary otecko Mohamed,«
obratil sa otec k tesfovi, »vezmete aj malého princa?«

»Stary Mohamed ma rad hosti,« odpovedal stary otecko
laskave. »Ani vy, kiiazna, hadam nepohidnete mojim po-
hostinstvom?«

Ale stara mamicka neprijala pozvanie. )

»UZ som pristara na taka daleka cestu,« povedala.
»Ak Julko chce, nech ide. Ale neméZem ho pustif bez
starej Anny. A ty, Jurko, nepojdes do hor?«

Ale otec nemohol, bol vefmi zamestnany. Vojsko sa
chystalo do tabora, preto otec mnechcel opustif pluk na
dlhsi €as.

»PoSlem ti darcéek, Bela,« vFPadne povedal Svagrinej,
ktora predtym zosmutnela. Mala rada otca, ctila si ho
velmi a preto by ho bola rada mala na svadbe.

Ale ked nezabudol na dar, uspokojila sa a bola zasa
taka vesela ako predtym, smiala sa, veselo rozpravala,
akou bude vaZenou matréonou a ako si zariadi novy do-
mov...

»Barbala! Rano odcestujeme! Dobre sa maj!« kricala
som a vpalila k nej do komérky. »Pdjdeme vSetci: stary
otecko, Bela, Anna, Julko a jal«

»Anna? Aj Anna odide?« vyskocila starka.

»Aj Anna... Teraz budes kniezafu zasa ty nosif na

stol, ty mozZes zavaraf broskyne! Anna odide, raduj sa,
Barbala!«

Behala som po celom dome a vykrikovala som: »Rano
ideme, ranol«

»Michako, Michako, mily, dobre mi opatruj Bleska!l«
prosila som verného sluhu.

»Nebojte sa, princezni,« uspokojoval ma a hladkal
vranca po ligotavom chrbte.
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»Zajtra odcestujem so starym oteckom,« povedala som
Rodame, ktora hladila Julkove golieriky. »Dobre sa maj-
te, Rodama, ostaneme tam dlho!«

NemdZem povedaf, Ze by ju bola zarmitila zprava
o0 nasom odchode.

Vecer, pred spanim, vstapila som do otcovej pracovne.
Otecko lezal na pohovke a fajéil.

»Otecko,« povedala som tisko, »odpusf mi, prosim fa,
Ze som Julkovi ubliZovala. Ale nemodZem za to... Nemam
ho rada.. .«

»Preco, Nina?«

»Ani neviem preco. VSetko mi je na fom protivné:
jeho nafiukanosf, chvastiinstvo, zbabelosf .. .«

»A ty si mysli§, Nina, Ze ma to tesi?« Z otcovho hlasu
zaznel neobycajne karavy, smutny ton.

»Oteckol« zvolala som velmi dojata. »Som zl3, zla...
ale naco prisli?... Bez nich bolo u nas tak krasne.. .«

»Cus, hlape diefal« zakryl mi Gsta rukou, ktord som
pokryla vricnymi bozkami.

»Co uZ mam s tebou robif, ty bujni, neskrotna hla-
vicka'l« usmial sa otec a dodal vazne: »Aspon tam na na-
vSteve bud rozumna a spravaj sa ako hosf... Spytam sa
potom starého otecka.«

»Budem dobra, sfubujem ti to, otecko!« Chytila som
ho okolo hrdla a zasa som ho bozkavala.

Tej noci sme s Belou dlho poéavaly slaviky. Potom
sme Sly domov a spaly sme spolu az do rana na sSirokej
pohovke.

Pred spanim si mlada Tatarka vyzula Cervené safia-
nové topanocky a dlho sa modlila, obratena na vychod.
Mala vaznu, pokojna tvar, ktora sa ani troSku neponasala
na tvar tej potvorky Bely, ¢o sa eSte pred chvifkou na-
hanala so mnou v parku.
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»Slava bud Alahovi a jeho prorokovi Mohamedovil«
zacula som é€asto z modlitby.

Ked som videla, Ze sa tak vriicne modli, kPakla som
si i ja a modlila som sa.

»BoZe,« opakovala som niekofkokrat, »mily Pane Bo-
Ze, daj, aby som uZ tak netrapila Julka, aby mal otecko
zo miia radosf!«
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9S.
NA CESTE. V AULE V BESTUDACH.

Vybrali sme sa zavéas rano. Uz pred vychodom slnca
stal pred branou velky ko¢, do ktorého Rodama, Abrek
a Ondro ukladali batozky, baliky s potravinami a vse-
lijaké cestovné potreby. Stara mamicka napominala na
schodisti Julka:

»Nezabudaj, dusSicka, ani v cudzom aule, Ze si knie-
Za a spravaj sa dostojne, ako sa svedéi, ved si prine zo
slavneho, starého rodu!«

Prezehnala ho niekolko raz a matersky neZne ho po-
bozkala.

»Dobre sa majte, stara mamicka,« pristapila som k nej.

»S Bohom,« zakyvala mi odmerano a dala} si ruku
bozkaf. »Nehnevaj Julka a nebud vseteénal«

»UZ som to sFibila oteckovil« odpovedala som hrdo
a objala som otecka, ktory ma bozkaval na ,,svoje hviez-
dicky”, ako volal moje o¢i. Sepkala som mu: »SFPibila som
ti to, otecko a sfub aj splnim!«

Bela zdvihla nohu do strmeria a divala sa na starého
otecka, aby naraz s nim vyskoé¢ila do sedla. Za cely svet
nechcela cestovaf v ko¢i, celou cestou chcela jazdif. V ko-
¢i som sedela s Annou a Julkom. Na prednom sedlisku
sedel Abrek s tatarskym koc¢iSom. Vyobliekany Julko
s kuCeravymi, nakriatenymi vlasmi sedel, zpola leZal na
poduskach, pokrytych pestrym perzskym kobercom. Este
sa mu chcelo spaf. Bol veFmi smieSny, ked Zmuril oproti
slncu, ktoré chvifami nakukovalo do koéa.
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»Sfastnu cestul« povedal otec a hfadel na miia laskavo
a nezZno.

Ko¢ sa pohol.

Okolo nas sa pohybovaly hory a skaly, paSienky a
kukuri¢né polia. Zpociatku sme §li idolim Kury, po kto-
rej sa plavily lode a plte. Zaujimal nas pohfad na ligo-
tavi hladinu a na zrucaniny pevnosti a vezi, ktoré sa
dvihaly nad brehmi.

Podvecéer sme sa stavili v duchane, lebo sme si chceli
oddychnuf a nakimif kone. Duchan stil na Gpiti vyso-
kého vrchu, ukryty pod ohromnou, previsnutou skalou.
Krémar, stary Armeén, si domyslel, Ze sme vzacni hostia,
privital nas teda veFmi pokorne a usluZne. Voviedol nas
do najvicsej izby, kde nad ohromnym ohniskom piekli
na razni baranie stehno. Vefmi nam pochutil dobry Sa-
Slyk,*) soleny syr a Fahké gruzinske vino, ved sme boli
celi rozhegani z cesty a velmi vyhladnuti.

»Noc stravime v horach,« povedal stary otecko Moha-
med. Toto rozhodnutie ma velmi potesilo.

»Nie sa tam zbojnici?« spytal sa eSte vzdy ospaly
Julko.

»DuSmani**) si vSade... Hory st plné duSmanov,«
odpovedala Bela so smiechom, ale zatichla, ked videla ako
sa Julko naflakal.

Bystré kone beZaly veselo horskou cestou. Cudovala
som sa, aké vytrvalé kene ma stary otecko. Po kratkom
oddychu kracaly zasa celkom sviezo. Chcelo sa mi spaf,
ale obraz horskej noci skryval tofko novych kras, Ze som
zabudla na spanok. Bledozlta tvar mesiaca oblievala hory
striebornym, chvejivym svetlom. Pod nami hucaly po-

*) SaSlyk = jedlo z jahnaéiny.
**) DuSman = zbojnik.
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toky, udieraly vinkami do skalisk a bezaly, ako by sa
ponahfaly na nejaka slavnosf... Po okrajoch uzkej ce-
sticky boly cierne, strasné, bezdné priepasti. V no¢nom
tichu casto sa pohol kameni z GSustu a s ohlusSujicim ra-
chotom sa ritil do toho hlbokého bezdna... Julko sa
vtedy striasol strachom a o¢kd mu ¢udne Ziarily... Bal
sa spevu horskych bystrin, kriéal, ked sa koé trosku
nahol a chytal hned Annu, hned mna za ruku.

Tak sme stapali pomaly vysSie a vySSie medzi horami,
pozdlz bystro teéiicej riecky Aragvy. Ked sme odbo¢ili
od jej koryta, vystupovali sme eSte prikrejSou cestou.

Ale spanok ma predsa premohol. Zaspavala som pri
Fahkych zvukoch konskych zvoncov a citila som sa takou
volfnou a oslobodenou od starej mamiékinych pouénych
kazni...

Zobudila som sa, ked sme zastavali pri novom du-
chane. Pri mne spala Bela. Stary otecko jej do tych-&ias
dohovaral, kym nesisla s kofia a nesadla si do voza. Julko
mal hlaviécku na lone starej Anny a tiez spal. Slniec¢ko
bolo uz vysoko a pozlacovalo ubocia vrchov, pokryté ze-
leniou paSienock a lesov...

Sli sme uzkou cestickou, na kraji dlhej priepasti. Vy-
klonila som sa z obloka ko¢a... AZ sa mi zakritila hlava,
tak som sa zFakla ¢iernej priepasti, ktora vyzerala ako
ohromna otvorena papufa...

»Stary otecko!« zavolala som starceka, ktory isiel za
kocéom, »budeme skoro v Bestudach?«

Zasmial sa.

»Chcela by si uz tam byf? Neboj sa! Neponahlaj sa,
dojdeme!«

»Vezmi ma, stary otecko, do sedla,« poprosila som.
Prisiel s kofiom aZz ku kocu, naklonil sa, chytil ma
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mocnymi rukami, vytiahol ma cez oblok a posadil ma na
Belinho kona.

»Daj si pozor, dieviatko, doveruj koriovi a pusf ho,
nech ide, ako chce,« povedal a ukazal vyznamne na prie-
past.

»Nebojim sal« odpovedala som smelo.

A naozaj, uz som sa celkom bez strachu mohla divaf
dookola.

Cely denn som S$la popri priepasti ako srastenid so
sedlom. Len zavSe som musela kofia pohnaf Fahkym do-
tykom opitku a bola som hrda a Sfastni, ked sa stary
otec Mohamed, ktory jazdil predo mnou, obzrel a zahla-
del na mna radostne a s uspokojenim.

Odrazu som zbadala horského tura, ktory pribehol aZ
na okraj priepasti.

»Ach!« skrikla som. »Pozri, stary otecko!«

Ale vtom uz tur zbadal nezvycajny sprievod, poobzeral
sa dookola vefkymi o¢ami a zmizol za skalou.

Videli sme celé kidle krasnych a povabnych sin s roz-
umnymi ocami a S$tihlymi Gdmi. Splasene pred nami
utekaly so sklonenymi hlavkami.

Nasledujiicu noc sme stravili pod strechou horského
duchanu a na druhy den podvecer sme sa blizili k aulu
Bedzitu. Prva som zbadala belejice sa domky a radost-
nym vykrikom, ktory niekoFko raz opakovala ozvena, zo-
budila som veéne podriemkavajaceho Julka.

Ked sme presli cez Bedzit s velkymi, bohatymi do-
mami a vysokou meSitou, priSli sme do krasnej, lesnej
doliny a potom sme sa este museli Skriabaf k aulu Bestu-
dam, ktorého domdéeky su prilepené na Gboc¢ hory ako
hniezda.

Tu je uZ zricanina pevnosti, tu je uz kriva ulicka,
ktorou sa ide k starému oteckovi...
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VSetko som eSte poznala, hoci som tu bola posledny
raz Sesfrocna.

Privital nas stary naib*) v striebrom popretkiavanom
obleku, so vzacnymi zbrafiami za opaskom. BlahoZelal
starému oteckovi k Sfastnému navratu.

»Toto je moja vnhucka — Nina Dzavachova ogly-Dza-
matova,« predstavil ma stary otecko. ,

»Vitaj, v naSom aule, dcéra ruského beka«*) povedal
naib slavnostne.

»To je otec mojho budiceho muza,« Sepkala mi Bela.
»Je tiez bekom a najvaznejSim agom v aule. Budem Ze-
nou jeho syna,« dodala pysno.

»A tieZ si fa buda tak ctif!'« zasmiala som sa.

»Nesmej sa, ty hlapal« rozosmiala sa aj Bela. »Pozri,
uzZ sme pri nasej saklji...**) Pamitas sa este?«

Zastali sme pred velkym domom na konci aula. Vy-
soko nad nim naklaniala sa mohutni stena skaligska, ktoré
chranilo plosku strechu domu pred horskymi privalmi.

Vosli sme do domu. V prvej izbe, pokrytej pokrovca-
mi, boly steny ozdobené najrozmanitejSimi zbranami. Pri
stenach stalo niekolko nizkych pohoviek, na pokrovcoch
na zemi lezaly podusky. V tejto najvicsej izbe prijimal
stary otecko hosti, v nej byvaly i domace slavnosti.

Aj utulna Belina izbietka bola cela vystlana pokrov-
cami. Z tejto izbicky sa dalo vyjsf na strechu. Julko si
zvedavo prezeral zariadenie domu. Celkom ozil, ked vysiel
na ploskii strechu a dival sa okolo na neobycajny kraj.

»Je tu ako v rozpravke. Zavidim vam, Belal« povedal.

*) Naib = starosta aula.
*) Bek = Kknieia.
»*) Saklja = horalsky dom.
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Mila teta vari neporozumela, ¢o jej zavidi a zasmiala
sa ako obycajne.

Medzitym pribehly dievéata z celého aula k domu
HadZi-Mohameda. S plachou zvedavosfou horskych gaziel
hfadely na nas zpoé&iatku, ale neskorsie sa uZ osmelily a
dotykaly sa naSich §iat, ukazovaly na nas prstami a obdi-
vovaly alebo hanily nis v svojom nareéi:

»To je Skaredé... smiesne.. .«

Nepacily sa im naSe Saty, ktoré boly podFa ich vkusu
velmi prosté, bez strapcov a striebornych vysiviek...
Ani zamatovy kabatik Julkov sa im nezapacil. Nemohol
sa ani porovnat s ich pestrymi atlasovymi beSmetmi.

»Hlape divosky!« povedal Julko, ked mu Bela tlmo-
¢ila poznamky dievcat.

Ale malé Tatarky vravely dalej, Zivo a skiimavo hPa-
dely na nas gazelimi ocami a ¢udovaly sa, preco sa ten
smieSny, bielucky chlapec hneva.

Spala som pod Sirym nebom na streche, kde Bela su-
Sievala hrozno a dyne. Hory zahalily oblaky noci, mulla
uz odkrical vecernti modlitbu so strechy minareta, ked
ktosi Fahucko ako obratna macicka skoéil ku mne na
nizku pohovku.

»Spis, radosf moja?« zactula som tetin Sepot.

»Nespim, ¢o je?«

»Ak chceS, ukazem ti svojho verenca, mladé knieZa.
Chces? Je teraz u otecka... Pod so mnou!«

Ani necakala na odpoved, chytro soskoéila s pohovky
a uz letela po prikrych, toc¢itych schodoch dolu. O mi-
niatku staly sme obidve pri obloku do velkej izby. Bolo
tam mnoho Fudi, zvicSa vazni starci. Bol tam aj stary
naib, ktory nas vital, ked sme prisli. Od tych Sedivych
a mudrych starcov sa ostro odraZal zjav Stihleho, celkom
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mladého Suhaja, ktory vyzeral medzi dospelymi skoro ako
chlapec.

»To je moj Izraill« poSepla mi Bela.

»Pekny chlapec!« odpovedala som. »A ¢o tu robia?«

»Psst! Ticho, ty hlipucka! Ved nas pocuji — a bude
zle! Doniesli dnes so starym bekom oteckovi vykupné za
mia ... Dnes doniesli vykupné a o tri dni je svadba!...
S Bohom, zlata slobodienka... Predali Belu!« dodala
smutnym hlasom.

»Ale, ved mas Izraila rada?«

»Ach, Ninocéka moja zlata! Izrail ma matku, mi sestru
a eSte sestru... mnoho sestier... vSetkym treba vyho-
vief ... Ale, pravdu mas!« zasmiala sa odrazu zvuénym
smiechom. »Nemyslime na to. Bude svadba, dostanem no-
vy besmet... zabiju barana... buda striefat, bude dzi-
gitovka ... Iba krasa! A to vSetko pre mna, vsetko pre
Belu! ... Podme uz teraz, aby nas nik nevidell« So smie-
chom sme odbehly od obloka, ale v dome zobudil nas
smiech Annu a Julka. Ni¢ sme si z toho nerobily a v naj-
lepsej nalade sme Sly spaf.

*®

O tri dni bola svadba. Bela uz vcasrano sedela vo
svojej izbietke, kde jej stara pribuzna zapletala vlasy do
sto vrkocov. Vemi mnoho dievéat v aule sa prislo divaf
na krasnu mladuchu. Bola tam pekna Ema, Stihla a placha
ako srnka, Zara, so zlym a faloSnym pohfadom, ktora za-
videla Bele, Ze sa uz vydava, Samlema so Sibalskymi
napadmi a mnoho inych. Bela sa toho rana ani nezasmiala,
neshovarala sa s priatelkami, bola cely ¢as len so mnou.

»Nina, moj poklad rubinovy!« Sepkala mi €asto a boz-
kavala mi o¢i a lica. Bola rozc¢alena. Bola naozaj velmi
krasna v bielom, striebrom vySivanom beSmete, v ¢iapke
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z ¢irych peral, s ktorej splyval jemny, majstrovsky
utkany zavoj, s mnozstvom nahrdelnikov. Pri kazdom
pohybe zazvonilo jej na hrdle zlato a drahé kamene.

Nemohla som to vydrzaf a povedala som jej, aka je
krasna.

»Ach, ty hlapuckal« vysmiala sa mi Bela. »Ty si kra-
savical... Vidim tvoje gazelie oé€i, ruzové periéky a zibky
— perlicky!« odslazila sa mi podla orientalneho zvyku
za prejav obdivu.

Potom zatichol smiech a Bela Septala. »UZ je ¢as!«

Ema jej podala bubienok. Vstala, poobzerala sa zia-
riacimi ocami dookola, udrela prstom na bubienok a uz
sa vrtela na pokrovci vo veselom narodnom tanci.

Bubienok zvucal a spieval pod udermi ohorenej, pek-
nej rucky. Malé nézky sa vznasaly nad pokrovcom. Pacily
sa nam jednoslabi¢né vykriky, ktorymi sprevadzala tanec
a jej cierne oci, hlboké ako horské jazierka, ziarily opoj-
nym jasom. Napokon prestala tancovaf a zakruZila na jed-
nom prste dockola, ovievana bielym zavojom ako Fahuc-
kym oblackom.

Tatarske dievcéata pri jej tanci tlieskaly a dupkaly do
taktu. Potom i vSetky ostatné zatancovaly lezginku a na-
pokon priSiel rad i na miia. TroSku som sa okunala tan-
covaf pred divymi dcérami aula, ktoré bezohladne chva-
lily, alebo hanily. Ale vedela som, Ze by sa mladucha
urazila, keby som na jej svadbe netancovala, tak som sa
len posbierala a Sla.

Bystro som vykrocila z radu dievéat a uz som aj vi-
rila v divom tanci na velkom pokrovci. Zbadala som zly
usmev faloSnej Zary, ale aj povzbudzujici Belin pohlad...
A vznasala som sa vidy ohnivejSie a rychlejSie, sotva sa
dotykajac pokrovca. Bubienok zvucal, rozpletené ¢ierne
vlasy mi SPahaly o¢i, tvar i hrdlo.
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»Vyborne, Nina! Krasne! PozrimeZe Rusku! Ako krasne
tancuje dcéra ruského bekal« pocula som hlas sta-
rého otecka, ktory sa v tej chvili eSte s niekofkymi vaz-
nymi panmi zjavil na prahu.

»Vyteéne, vnuckal« zasmial sa a roztvoril proti mne
narucie.

Vletela som mu do naruéia a pritisla si tvar na jeho
prsia... Teda aj stari, vyte¢ni znalci horského tanca ma
pochvalili! ...

Bela sa podFa narodného zvyku nesmela vo svadobny
deii ukazaf hosfom, preto, ked vstipil stary otec s hosf-
mi, spustila si zavoj a vySla z izby.

Vsetci hostia presli potom do izby starého otca.

»Ako krasne ste tancovalil« chvalil ma nateSeny Jul-
ko, »krajSie, ako vSetky tie Tatarky dovedna. Rad by
som sa naucif tak tancovaf.«

»Ty by si si zatancoval s tymi krivymi nohami,« chcela
som mu odseknif, ale nepovedala som ni¢, lebo som si
pripomenula sFub, ¢o som dala otcovi.

Hostia si posadali po pohovkach a poduskach na dlaz-
ke, sluhovia im nosili pecienky, pripravené na razZioch,
taniere s vonavymi cukrovinkami, porcelanové nadoby
so Serbetom*) a pohire s akousi hustou tekutinou janta-
rovej farby, ktoru pili na poéest Alahovu.

Dievéata eSte tancovaly lezginku. Pomaly sa k nim
pridavali i chlapci. Len mlady beg Izrail sedel zamysleny
medzi starym otcom Mohamedom a svojim otcom. Euto-
vala som ho, Futovala som aj Belu, Ze sa vydava len preto,
Ze rodicia tak urcili a zZelala som dprimne obidvom, aby
boli Sfastni.

*) Serbet = chladny nipoj.
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Potom prestali tancovaf a prisiel sazandar**) s &iungu-
rou.***)

Tento celkom mlady chlapec preberal prstami po stru-
nach nastroja. Pritom spieval prijemnym, zvuénym hla-
som...

Aj Sedivi starci, aj vazni naibovia zo susednych aulov,
aj pysni bekovia pocuvali chlapcov spev so zatajenym
dychom. Chlapec spieval o laske a bolesti, o hrdinskych
skutkoch slavnych predkov, o smelosti odvainych hrdinov
nedavnych ¢ias, ktori eSte vzdy zili v horach...

Ked skonéil, sypaly sa mu do oSiichanej ¢iapky strie-
borné peniaze, ba zaligotalo sa v nej i niekofko dukatov.
Medzitym nastal veéer. Zapad sa ruZovel odleskom slnca,
ktoré sa tratilo medzi horami.

Bek Izrail prvy vysSiel z miestnosti. O niekolko minut
poculi sme erdZanie koni a mlady zaf asi s desiatimi mla-
dymi jazdcami uharial do svojho domu, ktory stal neda-
leko v horach. Stary otecko Mohamed nemohol akosi
skryt, Ze je dojaty. Siel do Belinej izby. Za nim sme §li
my s Julkom a s dievéatmi, priatefkami nasej mladuchy.

Dojaty otec sa IGéil s deérou. Prvy raz som vtedy v Be-
linych ociach videla slzy.

»Alah nech fa poZehniva, moja holubicka,« povedal
stary otecko tichym, trasfavym hlasom a polozil obidve
ruky na ¢iernu hlavicku mladého dievcafa, ktoré sa mu
pritalilo na hrud.

Odprevadili sme Belu a posadili ju do krytého voza.
Aby ju nevideli zvedavci, cela sa zahalila do hustého za-
voja. Voz hned obkolesilo pitdesiat najlepSich jazdcov
z Bestud.

*+) Sazandar = potulny spevaik na Kaukaze.
ess) Ciungura = hudobny nastroj.
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»Dobre sa maj, Nina, s Bohom, moja radosf zlata, tyr-
kysoval« Septala Bela a pritisla mi vlhka tvar na usta.
Potom si sadla do voza.

Kone sa pohly, voz zahrkotal a jazdci sa dali s divym
krikom do behu. Divali sme sa za nimi... Robili celou
cestou dzigitovku a vzdafovali sa s fazkym vozom upro-
stred. ESte raz sa mihla platena strecha voza a potom
vSetko zmizlo za skalnatym bralom.

Vratili sme sa do domu, ktory sa mi zdal prazdny a
neitulny po tetinom odchode.

»Ano, 4no.. .« povedal osamely stary otecko, ked vi-
del moj smutny pohlad. »Pred dvadsiatimi rokmi uletela
mi jedna dcéra... a dnes druhd a posledna... Obidve
knazné, obidve maly zlata, a hojnost vSetkého... A ¢&o
mam z toho? ... Co mi ostalo?.. .«

»Ja som ti ostala, mily stary otecko! Ja, tvoja Nina,
som s tebou!« odpovedala som mu, priskoé¢ila som k ne-
mu a tuho objala starc¢eka okolo mocného hrdla slabymi
detskymi rukami. :

Skamavo a dlho mi hfadel do o¢ii. Myslim, Ze z nich
vycital mnoho oddanosti a lasky, lebo sa mu pomalicky
tvar vyjasnila. Polozil mi fazka ruku na celo a Sepkal
laskavo:

»Dakujem ti, moja malicka. Nech €fa mi za to Alah
ochranuje, ty moje biele rajské vtacatko!«
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6.
U KNAZNEJ. PAZA A KRALOVNA.

Hniezdo stichlo, spustlo... Vyletela z neho mlada la-
stovicka. V dome Hadziho Mohameda nebolo uz pocuf
veselych pesni€iek, neozyval sa uz Belin zvuény smiech.

Na druhy deni som isla s Julkom a s Annou na na-
vitevua k mladej knaZnej, do nového sidla. Lezalo v ute-
Senom horskom kutiku ako v raji. V lesnatom adoli medzi
strmymi horskymi bralami skryval sa dom Izrailov a dom
jeho otca. V zahrade okolo domu bolo plno neinych aza-
liek. Za zahradou boly velké paSienky, kde sa bez dozoru
pasly stada oviec. Obdale¢ sa pasol kidel horskych ko-
nikov.

Stary naib s rodinou byval vo velkom kamennom do-
me a asi verstu od neho stal Izrailov dom.

Nasli sme Belu oble¢enii do striebrom vysivaného
beSmetu. Mala na hrdle mnoho novych peral a zlatych
nahrdelnikov. Sedela za malym stolikom a prezerala dar-
¢eky, ktoré jej rano doniesli od méjho otca. Brala z ebe-
novej skrine zlaté nite, na ktorych bely navlecené drahe
7 kamene a perly a Sfastne sa smiala. Jej muz sedel pri nej
na nizkej stolicke a smial sa s fou.

»Pozri, vyzeraji ako deti,« poSepla som Julkovi vaz-
ne, ako nejaka skisenia dama. Mladi manzelia sa rozo-
smiali, ked ma poculi.

»Vitaj, holubicka moja, vitaj, princ!« a Bela nas obi-
dvoch bozkavala.

Videla som jej na tvari a na o€iach, Ze je SfastnA.
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O niekofko minut nahafialy sme sa uz spolu v adoli
ako predtym. Aj Izrail zabudol na knieZaciu hodnosf a
hral sa s nami. Len sa zav3e opatrne poobzeral dookola,
¢i sa niekto z pribuznych nediva, ako neddstojne sa sprava
urodzeny bek.

Boli naozaj ako deti. Skor oni boli defmi ako jedenasf-
roény Julko, ktory akosi zvysoka pozoroval zabavu.

Ked sme mali odisf, Bela zvaZnela.

»Povedz oteckovi,« a hlas sa jej triasol, »Ze ho skoro
ocakavame, ja i moj pan,« a pozrela na Izraila, ktory vte-
dy vyzeral asi tak pinom ako Julko horskym jeleiiom.

»A ¢o mu eSte mam povedaf, Bela?«

»Povedz mu vSetko, ¢o si videla... Ze je Bela 3fast-
na... a povedz, ¢o chces, hviezdicka mojal«

»Teda sa majte dobre, kiiaznal« odhodlal sa Julko
uctivo pozdravif s vaznosfou malého markiza.

Belu to najprv prekvapilo, ale o chvifu sa zacala
hrozne smiaf, chytila milého Julka obidvoma rukami
okolo hrdla a kratila sa s nim po izbe.

»Knhazna Bela by sa uZ teraz mohla naudif, ako sa
ma spravaf,« povedal mi na zpiato¢nej ceste.

»Len pekne, pokojne sed, aby si nesletel do priepa-
stil« odsekla som mu, lebo som sa urazila, ked tak ho-
voril a priatefke a ucupila som sa ¢im dalej od neho

v katiku koéa.
¢

»Nuz, ako sa ma Bela?«
»Co je s kiiaznou?«
»Ma velké stada?«

»Ma velky tabun?«*)
»Dostala mnoho darov?«

*) Tabun = stido koni.
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Takymito otazkami nas po navrate do aula zasypaly
Ema, Zara, Salema, Fatima a ostatné Beline priatelky.
Odprevadily nas do starého oteckovho domu a dychtive
pocuvaly, ¢o sme rozpravali.

»Vdaka Alahovi, Ze je dcéra Sfastnil« — A stary
otecko Mohamed cdisiel k mullovi, ktorému sa sveroval
so vSetkymi radosfami i starosfami...

Potom sa ma zasa zacali vypytovaf chlapci, ktori sa
hanbili spytovaf, kym bol stary otecko pri nas.

»Velku saklju ma bek?«

»Ma krasne zbrane?«

»Ma mnoho FPudi?«

Ani som nestacila odpovedaf na vSetky otazky Ta-
tarov a Tatarok.

»Veru by som chcela byf z vole mocného Alaha na
Belinom mieste!« povedala dprimne pekna Salema s ru-
Zovymi lickami a zatfapkala rukami.

»Co to hovori?« spytal sa Julko, lebo dobre nerozumel
tunajSiemu nareciu.

»Neviem, ¢o jej majua zavidief!« povedal potom pohi-
davo. »Maly by vidief naozajstné starej mamickino bohat-
stvo v Tiflise! Mame tam trojposchodovy dom, plny po-
kladov a drahocennosti. Jedavali sme na zlatych tanieroch
a len za rukoviaf starého oteckovho kindzalu nukali starej
mamicke milion dukatov... A kofko sluhov mala stara
mamicka! ... V zahrade striekaly vodomety €ervené vino
a pri nich boly celé hromady cukrikov.. .«

»Ale ved koran zakazuje vino!« pretrhla Zara bra-
tancovo rapotanie.

»Gruzini to nemaja zakazané. Len hlapi mohamedéani
veria také vecil«

»Neurazaj vieru naSich otcov!« skrikla Zara a v ofiach
sa jej zlostne zablyskalo.




»Kto sa opovaZuje takto hovorif so mnou, s princom
DZavachom?« odvrkol Julko a mysacimi o¢kami dival sa
pohidavo na dievéence.

»Prestain, Julko!« poSepla som mu, »mohlo by sa nam
to nevyplatif€!«

»NemozZem strpief, aby takto hovorila o0 mne, gruzin-
skom kniezatil«

»Si ty veru aj za knieZa!« rozchichotala sa Zara. »Este
nikto nikdy nevidel také knieZzatko! Naib je knieza...!
Je mocny, vysoky, ma fazy po lakef... a 0éi ako orol...
Ale ty, ty si malicky ... smieSny, ako bezrohy horsky cap
s polamanymi nohami. . .«

Vsetky dievcence sa nahlas smialy, lebo boly spokojné
s priatelkinou odpovedou.

Cosi ma pichlo pri srdci. Neviem, & to bola Patosf
s Julkom a €i len urazena rodova hrdosf. Nechcela som
hadam len dopustif, aby predo mnou urazali ¢lena DzZa-
vachovskej rodiny. Priskoéila som k Zare a okrikla som
ju tak, ze sa hned vSetky prestaly vysmievat.

»Hanbi sa, Zara. Prestalo uz hadam tu v aule zname
pohostinstvo kaukazskych hor?«

Zara sa vystrela a zahladela sa odvazne na mina. Chvil-
ku bolo ticho, potom povedala s jedovatym tismevom:

»Preco zastavas to osklbané kozliatke? Dava ti ha-
dam nieco zo svojho bohatstva? Alebo si mu dadou a bo-
hata babka €a za to plati?«

To uz bolo privela... Chytila som rukovif kindzZalu,
ktory som mala za opaskom. Ale zdrZala som sa. Citila
som, ako blednem od urazky a hnevu a povedala som
rozhodne: :

»Zapamitaj si, nikdy nikto nepodplati Ninu DzZava-
choviil«
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»Princezni Ninu DZavachovil« ozval sa za mnou ne-
znamy hlas ako ozvena.

Ked som sa obratila, uvidela som malého, shrbeného
starceka, Zltej tvare, plnej vrasok, s bielym turbanom na
hlave. Mal obleéeny tmavy kabat, dlhy aZ po zem. Uprim-
nost sa mu zracila v ociach, ktoré si pozorne pozeraly
vSetkych pritomnych.

»To je mulla...« Sepkala Ema. Vsetky dievéata vstaly
a sklonily hlavy na prsia na znak tcty k posvitnej osobe.

Pristapil k nam. Dojata divala som sa na otcovho
uhlavného nepriatela, na €loveka, ktory preklial mamiéku,
lebo prestipila na krestanska vieru, hoci jej to zakazal.

»Pod ku mne, kresfanské dievéatko!« povedal mulla
trasfavym hlasom. »Ma§ krasny, Gprimny pohfad.. .« a
poloZil mi ruku na celo. »Daj, Alah, aby ostal takym é&est-
nym a oduSevnenym, kym budes Zif. Stokrat vdaka Ala-
hovi a jeho prorokovi, Ze neodvratil milosrdenstvo od
dcéry tych, ¢o prestapili svité zakony .. .«

Potom sa obratil k Zare a povedal jej: »A ty, Lela
Zara, zda sa, Ze si zabudla, Ze u nas v aule vitame hosfa
ako posla velkého Alahal«

Po tychto slovach odisiel, podopierajic sa o palicu.

Ked som sa vecer spytovala starého otecka, preco bol
mulla ku mne taky laskavy, odpovedal mi:

»Pred chvifou som sa s nim shovaral... Vypocul cela
zvadu a bol vel'mi spokojny, Ze si tak rozumne odpovedala.
Videl, Ze sa velmi ponasaS§ na nebohtt mamicku, ktora
mal kedysi velmi rad, lebo bola poboZna a skromna. Pre
tvoje Cestné, Gprimné oci a pre tvoje Cisté srdce odpustil
mulla dnes mojej drahej Fatime ... Povedal, Ze dobrotivy
Alah odpuasfa mnoho hriechov matke, ktora vie vychovat
také diefa ako si ty, moje horské kozliatko ... hviezdiéka
mojho nebal«
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Stary otecko hovoril tak laskavo a sladko ako nikdy
dosial. Dlho som plakala na jeho hrudi slzami radosti
a sfastia.

Na druhy podvecer sme sa rozlucili s Bestudami. Od-
prevadzali nas skoro vsetci Fudia z aula, Bek-naib nam
nikal dvoch jazdcov za sprievodcov, ale Abrek tvrdil, Ze
je cestou bezpecno, Ze sa uZ postara, aby sa mala prin-
cezna dostala bez pohromy do domu kniezafa-generala.

»Dobre sa maj, mo6j dobry stary otecko, dobre sa
maj!« objala som staré¢eka posledny raz na prahu saklji
a vyskocdila na ko¢ medzi Annu a Julka.

Nedaleko domu beka Izraila sme videli, ako k nam
uhanaja dvaja jazdci. UZ z dialky sa im leskly strieborneé
rukoviatky zbrani za opaskom. Hned sme ich poznali.
Boli to Bela a Izrail.

»Dobre sa maj, moje zlato! Musela som fa eSte raz
vidief!« nahla sa Bela hlboko z hodvabneho, zlatom vy-
S§ivaného sedla a bozkavala ma na obidve lica.

»Dakujem ti, Bela, dusi¢kal«

»Za ¢o mi dakujes? Nie ja teba, ale ty mia si po-
tesila?« dzavotala bystro ako obycajne. »Na obed som
povedala Izrailovi: Nina dnes odchodi, odprevadime ju
na kornoch. Bal sa vziaf kone z tabuna bez oteckovho
dovolenia ... Povedala som mu — teda ich vezmem ja...
A vzala som... Co by sme sa bali... Otecko nam predsa
neodhryzne kus nosa.. .l

A obidvaja sa nahlas smiali, ani dobre nevedeli,
preco sa smeji; ¢i preto, Ze im otec nemoéze odhryznuf
kus nosa a &i preto, Ze su obidvaja mladi a Sfastni, Ze sa
im cely Zivot usmieva ako zaujimava rozpravka s kras-
nym zaciatkom.

Dlho jazdili popri nis... Slnce uz bolo za horami,
ked ma Bela posledny raz objala a obratila koiia.
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Stala som v koéi, hoci ma Anna napominala a hfadela
som za vzdaPujucimi sa postavami mladych sfastnych
jazdcov.

®

PriSla noc. Anna nam postlala v koéi. Uéupila som sa
do poduSiek a zaspavala som uZ, ked som zrazu zbadala,
Ze sa mojej ruky dotykaju Ciesi tenké prsteky.

»Nina,« zac¢ula som tiché Sepkanie. »Ach, Nina, nespite,
prosim vas... tak rad by som sa s vami poshovaral.«

»A ¢o chcete?« odpovedala som mrzuto, lebo som sa
eSte vidy hnevala na bratanca a ukritila som sa este
tuhSie do burky.*¥)

»Prosim vas, Nina, nespite!« opakoval Julko, ked vi-
del, Ze nemam vefa chuti poéavaf ho. A dodal chytro:

»Hnevate sa na mina?«

»Nemam rada takych chvastinov!« odsekla som mu.

»UZ nikdy nebudem ... Ninéc¢ka, prisaham vam, Ze
uzZ nikdy nebudem.. .« Septal chytro. »Ani neviem, ¢o sa
to tam so mnou robilo... Chcel som nahnevaf tie hlupe
dievéence, ale presved¢il som sa, Ze si rozumnejsie, ako
som myslel! Nehnevajte sa uZ na mna... keby ste ve-
deli, aky som nestastny!«

A tu zrazu sa bratanéek, tento maly nafukanec so spo-
sobmi markiza, rozplakal ako diefa a utieral si prud slz
rukivom zamatového kabatika.

Odhodila som burku do kita na koleni chrapajucej
Anny, prisadla som si k chlapcovi, hladkala som ho po
postrapatenych vlaskach a Sepkala som mu dojata:

»Co ti je? Prestani uZ, hlupaéik, neplaéd!... Zobudis
Annu... Co to robis? Uz sa nehneviam na teba... ani
trosku sa uz nehnevam.. .«

*) Burka = velky, hruby, plsteny kabat.
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»Naozaj sa nehnevate?« spytal sa fikajic.

»Vies, Ze vidy vravim pravdu!« odpovedala som mu.
»Ale teraz mi uZ povedz, preéo places?«

»Ach, Nina,« povedal, zajachtavajiac sa, »keby ste len
vedeli, ako mi je Fato, ked sa na miia hneviate ... Najprv
som vas nemal rad. .. aZ som vas nenavidel ... Ale te-
raz, ked som sa presveddil, aka ste odvaZina a rozumna
a o Co lepsSia ste ako ja, bol by som nevyslovne Sfastny,
keby ste si ma obFubili! Tak tGZim za tym! Ste taka dob-
ra, taka smela... ste lepSia ako vietky dievéence, ktoré
som dosial poznal... Véera ste sa ma zastali proti zlym
tatarskym dievéencom. Nezabudnem vam to nikdy ... Ved
mna nikto nikdy nemal rad!« dokoncil smutne.

»A starda mamicka?« ¢udovala som sa.

»Stard mamicka?« ... pozrel na mia s trpkym utsme-
vom. »Stara mamicka ma nema ani trochu rada. Kym Zzil
starsi brat Dato, ani si ma nevSimla. Ach, Nina, Skoda,
Ze ste ho nepoznali! To bol krasavec! Mal pysSné, nadherné
o¢i. Bol mocny a Stihly, kazdy ho len chvalil... Aj ja
som ho mal veImi rad a velmi som sa ho bil. Rozkazoval
mi vzdy, ako by som mu bol sluhom... Ale poslichal
som ho, lebo ho vSetci poslichali, aj mamicka, aj stara
mamicka, aj sluhovia... Pohyboval sa a rozkazoval ako
princ... Kym zil, nikto si ma ani nevSimol. vietci na mna
zabadali. Ale ked umrel na akusi prsni chorobu, preniesli
na mina lasku a starostlivesf... Dato uz nebol... ostal
len Julko, posledna ratolesf nasho rodu... Preto odrazu
vSetka ta laska k nemu, vSetka ta starostlivosf starej ma-
micky ... Rozumiete, Nina?«

Ano, chapala som ho dobre a bolo mi velmi Fato ne-
sfastného malého princa.

»Julko,« povedala som mu privetivo. »Ved si mal ma-
micku a mamicka fa predsa mala rada?«
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»Mamicka mala rada Data... Milovala ho nadovsetko.
Velmi smutila, ked umrel... dlho, dlho ni¢ nejedla...
A skoro potom tiez umrela. Miia len malokedy pohlad-
kala, len malokedy sa mi prihovorila... Ale nebolelo ma
to. Bol som presvedceny, Ze vSetci musia milovaf len
Data. Aj ja som ho miloval a vSetko som mu dozié¢il.«

»Nesfastny Julko! Nesfastny Julko!« Sepkala som a
odrazu som ho objala okolo hrdla a bozkala na biele, ne-
detsky vazne cielko.

Bol cely bez seba od radosti.

»Nina! Neviete si ani predstavif, ako vis mam rad!
Aky som rad, Ze sa na mina nehnevate... Budem vas
milovaf za vaSu dobrotu, ako som miloval Data! Ach,
Nina! Teraz som Sfastny, Ze som naSiel pribuzné srdce.
Taky som Sfastny! Ak chcete, vykonam pre vas cosi vel-
kého, ¢osi vazneho! Chcete? Budem vam sluzi{, ako som
slazil Datovi... Budem vam pazafom a vy budete mo-
jou kralovnou!«

Pozrela som mu do oduSevnenej tvare, ktora slabo
osvetlovaly mesacéné laée a prehovorila som vazne a slav-
nostne:

»Dobre! Bud mojim pazafom, ja ti budem kralovnou!«

Dlho sme sa shovarali, az kym paza nepremohol spa-
nok. Zaspal s hlavkou na pleci svojej kralovnej.

Nemohla som spaf. Lutovala som, Ze som bola k Jul-
kovi taka zla... Nesfastny chlapec, ktory nikdy nepo-
znal lasky ani priatel'stva, mi bol teraz velmi blizky...
Umienila som si, Ze mu odteraz vynahradim oddanosfou
a laskou vsetko, éim som mu dosial ublizovala.

Cierna noc uZz rozprestrela kridla, ked som aj ja za-
spala. Ale nebol to tvrdy spanck, len akasi driemota.

O chvilu som sa zobudila a pozrela som von z koca.
Tma bola taka husti, Ze som nevidela na dva kroky. Koé
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stal. UZ som sa zas chcela vkiznuf pod burku, ale vtom
som zacula tichy tatarsky hovor. Shovaralo sa niekol'ko
Fudi. Rozoznala som Abrekov hlas.

Shovarali sa nare¢im, ktorému som fazko porozumela.

Tatari prehovarali Abreka, aby im doviedol kniezacie
kone. Abrek chcel, aby mu pridali eSte niekolko duka-
tov. A oni, zabudnic, Ze su v koéi Pudia, rozhovorili sa
pri jednani hlasnejSie a chceli, aby nieco spustil.

Z toho, ¢o som vyrozumela, myslim, Ze sa dohodli.

»Teda o tri dni... budem cakaf,« bolo poc¢uf hruby,
chraplavy hlas.

»Cakajte,« slabil Abrek. »Budete s Abrekom spokoj-
ni... Ale predsa Iutujem princezni, ma tak rada toho
kona. Pridaj este dva dukaty, Bekir.. .«

Skamenela som ... Hovorili o Bleskovi, 0 mojom Ble-
skovi? ... Abrek sfabil, Ze ho ukradne a predia tymto
dusmanom. Chcela som kri¢af a povedaf zbojnikom, Ze
viem o vSetkom, Ze vsetko poviem otcovi a Ze si za cely
svet nedam ukradnuf kornia. Ale rozmyslela som si to. Ved
prec¢o potom povedal Abrek, zZe Futuje princezna? ... Ha-
dam som ho dobre nerozumela?... Ci by méj obltbeny
Abrek, moj uditel dzigitovky, ktory sa s Bleskom tak
vedel maznaf, mohol byf zlodejom?!... S takymi mys-
lienkami som zaspala.

Do Gori sme prisli na druhy den na svitani. S radostou
nas vsSetci vitali: otec, stara mamicka, Barbala, Michako
a Rodama. Horlive sme im s Julkom rozpravali o dojmoch
z cesty.

Vsetci si vSimli priateFstva medzi mnou a Julkom.
VSetci sa ¢udovali, aky mi bol oddany a ja zasa priatel-
ska a vludna k nemu.

»Dakujem ti, dievéatko!« povedal mi otec, chytil ma
za ruku a dlho, dlho ma nezZne bozkaval.
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| Pochopila som, Ze mi dakuje za Julka a bola som
| sfastna.

O no¢nom Abrekovom rozhovore s Tatirmi som ne-
vravela nikomu, ale umienila som si, Ze si dam dobry
pozor na komna aj na podozrivého horala.

8 Ruia 3 Kaukazu
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1.
TAJOMNE SVETIELKA. VEZA SMRTL

»Nina, Nina, podte sem!«

Stala som pri ruzovom kriku, ked som zacula volanie
pazafa-Julka.

Bol uteSeny vecer, dychajici opojnou véiiou, akych
byva v Gruzinsku mnoho. Pred spanim sme sa eSte vysli
nadychaf Eerstvého povetria a ostali sme von az do je-
denastej.

»Pod’te sem, Nina, chytro!« volal bratanec.

Stal az na kraji hlbokej priepasti a hfadel uprene
na druha stranu k zricaninam starej pevnosti.

Pribehla som k nemu a pozrela som tym smerom, ako
ukazoval. Vo veZi, zarastenej mechom, travou a divym
krovim, napoly rozpadnutej, mihalo sa svetielko. Raz
zmizlo, raz sa Zzltkavo zatrblietalo ako keby sa hrala
v trave svitojanska muska.

Ked som to zbadala, zfakla som sa zprvu. Chcela som
skriknuf: »Utekajme odtialto!« Ale potom som si uvedo-
mila, Ze som kralovnou a krafovné predsa musia byf{ sme-
1é — aspoii v pritomnosti pazat — a neskrikla som. Strach
presiel, za¢ala som byf zvedava.

»Co myslis, Julko, ¢o by to mohlo byf?« spytala som sa.

»To mézu byf len zli duchovial« odpovedal mi a cely sa
triasol ako v zimnici.

»Ty si bojko! Svetielko svieti vo VeZi smrti.«
»Vo Vezi smrti? Preco tii veZu volaja Vezou smrti?«
spytal sa nastraseny.
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Sadli sme si na kraj priepasti, nespustili sme s o¢a ta-
jomné svetielko a rozprivala som mu vsetko, ¢o som sa
od Barbaly dozvedela o VeZi smrti.

»Davno, davno, ked raz Turci vpadli do Gori a plienili
v uliciach, usSlo z mesta niekol'ko dievéat a schovalo sa vo
veZi starej pevnosti. Smela a odvazna Gruzinka, Tamara
Berbudzi, vosla do veZe posledna a ostala pri zavretych
dverach s ostrym kindzalom v ruke. Dvere boly také
uzke, Ze cez ne mohol prejsf vidy iba jeden Turek.
O chvilu uZ dievéence poculy bliZiace sa kroky vrahov.
Dvere zastenaly pod udermi tureckych jataganov.*)

»Vzdajte sal« kric¢ali Turci.

Ale Tamara presvedéila polomiftve dievéata, Ze je
[ahSia smrf ako zajatie... A ked dvere povolily pod néa-
tlakom tureckych zbrani, vrazila kindzal do pfs prvého
tureckého vojaka, ¢o k nim vnikol. Ale Turci predsa pre-
mohli a usmrtili krivymi Sablami vSetky dievéence vo
vezi, len Tamaru tam zavreli, aby umrela hladom. Dlho
bolo z veZe pocuf piesne, ktorymi sa laé¢ila s rodnym kra-
jom a so Zivotom.«

»To svetielko je iste jej duSa. NemédZe najsf pokoja
v hrobe!« vykrikol Julko s velkym strachom a rozbehol
sa domov.

Prave v tej chvili svetlo zhaslo.

Kym som $la spaf, dlho, dlho som sa eSte Barbaly vy-
pytovala na nesfastni Gruzinku, ¢o zahynula vo vezi.
Barbala mi ochotne o nej rozpravala. Ale ni¢ som jej ne-
povedala o tajomnom svetielku.

Tej noci som zle spala... Akosi privelmi ma rozéalilo
to nevidané divadlo... Videla som strasné tvare... fezy
na hlavach a v rukach zakrivené jatagany... V uSiach

*) Jatagan = krivy mec.
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mi znely zafalé vykriky, stenanie a krasny spev uvizne-
ného dievéafa...

Boli sme potom s pazafom taki zvedavi, Ze sme vidy
vecer isSli k priepasti, odkial sme videli VeZu smrti. Se-
davali sme nad strminou, pod ktorou velmi hlboko valily
sa viny Kury. Niekedy svetielko zhaslo, niekedy precha-
dzalo s miesta na miesto a my sme so strachom hfadievali
na seba. Ale nikdy sme neusli.

Bola som vidy zvedavejSou a zvedavejSou. Preéitala
som uZ mnoho romanov a stredovekych rytierskych roz-
pravok, ktorych mal otec v kniZnici plné skrine a tazila
som, aby som uZ raz aj ja mohla prezif cosi tajomného,
fantastického. Moja obrazivosf sa mala teraz ¢im zZivif...

»Julko, ¢o mysli§, prechadza sa to tam mitve dievéa?«

Stretla som sa s o¢ami vytreStenymi strachom a do-
dala som este, hoci som uZ aj ja mala plno strachu, ktory
ma akosi prijemne drazdil:

»Ba iste tam to dievéa bludi a tazi po kresfanskom
hrobe. . .«

»Nehovorte tak, bojim sa...« Sepkal Julko.

»A odrazu vyide z veZe von, preleti priepasf a odnesie
nas so sebou,« straSila som ho.

Ale vtedy sme uz obidvaja mali dosf. Odvazne paza
zabudlo, Ze by malo chranif krafovna a rozbehlo sa gasta-
novou alejou domov a krafovna bezala za nim, ¢o jej len
nohy stacily.

»Julko!« oslovila som ho, ked sme o niekofko dni zasa
sedeli nad strminou a pozorovali svetielko. »Julko, mas
ma rad?«

Zahladel sa na miia oéima, v ktorych sa zracdila taka
oddanosf, Ze som mu nemohla neverif.

»MAasS ma radSej ako Data?«
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»RadSej, Ninal«

»A vykonas pre mia vsetko, €o ti rozkazem?«

»VSetko, Nina, rozkaZte len, ved ste moja kralovnal«

»Dobre, Julko, viem, Ze si Gprimny priatel,« pochva-
lila som ho a pohladkala po kuéeravych vlaskach. »Julko,
zajtra o takomto Case pdjdeme do VeZe smrti.«

Vyplestil na mna oc¢i, plné strachu a striasol sa ako
osikovy list.

»Nie, nie, to nemézem,« vypovedal fazko.

Pozrela som naiho zvysoka.

»Princ Julko,« povedala som hrdo, s dorazom na kaz-
dej slabike, »odo dneSka nie ste uz mojim pazafom!«

Rozplakal sa, ale ja som sa on ani neobzrela a Sla som
domov.

Neviem, ¢o mi to prislo na um, aby som sa presved¢ila,
¢o sa robi vo Vezi smrti. Stale ma trapily tieto myslien-
ky, nemohla som sa ich zbavif. A sama som sa nechcela
vydaf do VeZe smrti. Preto som vyzvala Julka, aby Siel
so mnou. Ale Julko bol zbabelec a len odo miia zavisela
cela slava a nebezpecenstvo tohto podujatia.

»Kto to bola Nina Dzavachova?« spytaju sa eSte po
desafrociach gruzinske dievéence.

»To bola ta hrdinka, ¢o iSla do VeZe smrti.. .«
»0O kom to rozpravate?« spyta sa cudzinec.

»Ci vy u vas o tom neviete? Nepoculi ste nikdy o sme-
lom dievéatku, ktoré sa v tmavej noci odvazilo ist do
tajomnej veze...?«

Takto som premysfala a bola som cela ocareni nad-
Senim a uspokojenou hrdosfou. O Julkovi som si pove-
dala, Ze je zbabelec, ktory si nezasluzi, aby som narfho
¢o len myslela a nechcela som ho od tych ¢ias uz ani
vidief. Rozhodla som sa, Ze sa napriek vSetkym prekaz-
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kam musim dostat do veZze a nemyslela som uz potom na
ni¢ inSie.

Prisla strasna chvifa. Vecer som sa rozlaéila s oteckom
a so starou mamickou, ako by som Sla spaf, odisla som
do gaStanovej aleje a rozbehla som sa k priepasti. Za de-
saf minat som sbehla po strmine pomedzi tinisté krovie
k rieke Kure. Presla som cez most a zarastenym chod-
nickom som sa dostala k zrticaninam ... Kdesi daleko na
konci zriicaniny mihalo sa svetielko, ako hviezdicka, ktora
ma sem doviedla.

Tam bola Veza smrti.

Driapala som sa k nej, vidy vysSie a vyssie, skrabala
som sa po Styroch medzi zricaninami a hromadami skal.
Obzrela som sa cez Siroké udolie... Na druhom brehu
rieky Kury stidl na§ dom ako ohromny vizen, ktorého
strazia eSte vyssSi straZci — platany. Len v oteckovej pra-
covni sa svietilo. »Keby som musela volaf o pomoc — nik
by ma odtialto nepocul!« pomyslela som si, striaslo ma
a uZ som sa chcela vratif.

Ale zvedavosf a dlho Zivena tiZzba po ¢omsi fantastic-
kom premohly strach a smelo som stipala dalej po ska-
lach, pokrytych divym krovin.

Odrazu sa vysoka, Cierna, okrithla veZa zjavila predo
mnou . .. Stala som uz celkom pri nej. Buchla som zlahka
do dveri a stapala som po rozpadnutych kamennych scho-
doch. Sla som tak tisko, Ze som sa ledva dotjkala zeme
a pocuvala som pozorne, ¢ sa niekde nie¢o nepohne.

Bola som pri cieli. Stala som pri dverach. Skarou pre-
nikal prad svetla. Opatrne som sa pritisla k vlhkej, klzkej,
machom obrastenej a poplesnenej stene... priloZila som
oko k Strbine a skoro som vykrikla prekvapena.

Miesto mitveho dievéafa, miesto ducha gorskej hr-
dinky, videla som troch horalov, sediacich na zemi a pre-
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zerajucich pri svetle lampasa baliky latok. Ticho sa sho-
varali. Mali dlhé strapaté brady a otrhané Saty. Dvom
z nich som videla do tvare, treti sedel ku mne chrbtom
a drzal v ruke nahrdelnik z velkych, ligotavych peral.
Popri nich lezaly bohato zlatom vySivané sedla, niekolko
blystiacich sa uzd a kindzaly, vykladané drahymi ka-
menmi...

»Teda nespustis?« spytal sa fuzan toho, ¢o bol ku mne
obrateny chrbtom.

»Niel«

»A kon?«

»Kona dovediem zajtra.«

»Co uZ mame s tebou robif. Tu mas desaf dukatov!«

Horal s ¢iernymi fazmi odpocital zlaté peniaze, ktoré
sa pri svetle pekne ligotaly ... Hlas predavajaceho sa mi
zdal znamym.

Prave vtedy vstal a obratil sa ku dveram. Poznala
som — Abreka.

V tie ¢asy sa vemi odvazne kradlo zavSe aj v meste,
pred oc¢ima vrchnosti, policie a vojska.

Kradli duSmani, horski zbojnici, ktori sa nestitili ani
najhnusnejSej kradeze. A Abrek bol teda z nich. Donasal
im ukradnuté veci a predaval im ich vo Vezi smrti, ktora
bola tak dobre skryta ociam zvedavcov.

»Poc¢uj, Suhajko,« povedal druhy Tatar so Sedivou
bradou, »davam ti eSte ¢as do zajtra. Ak zajtra nedove-
dieS kona, daj si dobry pozor!... Gori je nie v Mohame-
dovom raji, tu fa iste najde moj kindzal.«

»Pocivaj, ty fuzan: Slovo pravoverného plati prave tak
ako zakon Alahov. Nevyhrazaj sa mi. Moja kuSa nikdy
nechybil«

Ked sa takto ,,zdvorilo” poshovarali, pobrali sa preé.
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Dvere vrzly. Lampas zhasol. Pritisla som sa k stene,
aby ma nezbadali. Ked odisli, §la som za nimi po krivych,
tocitych schodoch. Tri ¢ierne postavy sa tiSko kradly
nadvorim pevnosti, ktoré bolo v tomto mftvom carstve
najpustejsie.

Dvaja horali zmizli v rumoch smerom k horam, treti,
v ktorom som lahko poznala Abreka, zamieril k mostu.

Dohonila som ho aZ nad strminou, kam sa vydriapal
Fahko ako macka. Ani som si dobre nerozmyslela, o ro-
bim a chytila som ho prudko za rukiv besmetu.

»Abrek, viem vsetko!« skrikla som.

Obzrel sa prudko a chytil rukoviaf kindZalu. Potom
ma poznal, spustil ruku a spytal sa slabym hlasom:

»Co si Zela princezna?«

»Viem vSetko!« opakovala som. »Poéujes, viem vsetko!
Bola som vo VeZi smrti, videla som vsetky ukradnuté
veci a pocula som, ako si sPubil, Ze im dovedie$ otcovho
konia. Zajtra sa dozvie cely dom o vietkom. Tak isto, ako
Ze sa volam Ninal«

Abrek pozrel na miia zlostnym pohFadom, plnym bez-
mocného hnevu, ale ovladol sa a povedal €o najpokoj-
nejsie:

»Dodnes sa nestalo, aby sa chlap a horal zFakol gru-
zinskeho dievéafal«

»Splnim hrozbu! Zajtra vsSetko poviem otcovil«

»Co mu poviete?« spytal sa bezo¢ivo a hral sa so strap-
cami na beSmete.

»VSetko, ¢o som pocula dnes vo vezi a vtedy v horach,
ked si sa jednal s duSmanmi.«

»Neuveria til« rozosmial sa. »Pani kiniaznia dobre pozni
Abreka, vie, Ze je vernym sluhom a nevyda ho policii na
hlupe dievéenské recil«
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»Uvidime!« povedala som smelo. Z té6nu mojich slov
poznal, Ze nezartujem, preto odrazu zmenil hlas a pokra-
coval dulisne:

»Princezna, preto sa vadis s Abrekom? Ci si uz za-
budla, Ze sa Abrek stara o tvojho Bleska, Ze fa ma rad
a ze fa udil dzigitovku? A keby si vedela, o akych kras-
nych miestach viem v horach!... ESte si tam nikdy ne-
bola, je tam ako v raji...« Pri tychto slovach zamPaskal
jazykom a o€i mu zaziarily... »Sa tam kidle srniek a
gaziel! To je krasa! Trava ako smaragd, striebro v po-
tokoch a tury vybehnu &€asto z hory!... A ¢o orlov lieta
po vysavach!... Zajtra ta pojdeme, chces?«

»Nie, niel« kri¢ala som a zapchavala som si us$i. »S te-
bou nepéjdem nikam! Si duSman, si zbojnik... zajtra
poviem vsetko oteckovi.«

»Teda tak?« skrikol divo, »daj si teda pozor, princezna!
S Abrekom nehodno Zartovaf! Abrek sa vie tak pomstif,
Ze sa hory zatrasu a rieky prestaniu tiecf... Daj si po-
zor!« skrikol esSte raz a zmizol v hastave.

Zastala som ako prikovana a nevedela som, ¢o urobif,
ako sa rozhodnuf.
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8.
NINA — SVEDOK.

Zle som spala tej noci. Rdno ma zobudily zafalé vy-
kriky a akysi zmiitok v dome.

Otvorila som o¢i, ale som dlho nevedela, ¢i spim, &
bdiem, lebo som mala plnd hlavu véerajSej hrézy. Po-
plach v dome sa zvicSoval. Uz som celkom dobre rozo-
znavala chrapfavy, prenikavy hlas starej kiaznej, akym
hovorievala v najvi¢Som rozéuleni.

»Ach, achl« kriéala, »méj stary, drahy nahrdelnik!
Ukradli mi ho a mala som ho zamknuty — aj prste-
ne, nausnice, vSetko mi ukradli! ESte véera som mala
vSetko v skrinke, pozerala som to s Rodamou... a teraz
je vsetko prec!«

Chytro som sa obliekla. Na chodbe som stretla otca.

»Kradez v dome! Aka hanbal!« povedal a ani sa ne-
pristavil pri mne. Vosiel do pracovne a kazal Michakovi,
aby Siel do mesta oznamif policii, ¢o sa stalo.

Pribehla Rodama a padla otcovi k noham.

»KnieZa, milostivé knieza!« hovorila fikajic a kicovite
sa striasla. »Opatrovala som brilianty s tetou Annou....
Teraz nas obvinia z kradeZe a zavru do viizenia... Knie-
Za! Nikdy som nekradla, som nevinna ... Volam za svedka
svata Ninu!.. .«

Nekradla! Bolo to vidief z jej krasnych, poctivych a
jasnych detskych o¢u. Krasna Rodama nemohla ukradniif
starej mamickine brilianty!

Ani ona, ani Anna!
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Ale, kto ich ukradol?

Abrek!

Ano, Abrek je zlodej! To je celkom isté! Ved som
videla, Ze mal vo veZi Sniru peral a drahokamov! Ved
som bola pri tom, ako sa podle jednal!

Cbjala som chytro plaéicu Rodamu a kri¢ala som:

»Utri si slzy! Viem, kto je zlodej a prezradim ho!
Drahy otecko, zavolaj sem vsetkych Pudi z domu. Pred
vSetkymi ukazem zlodeja!«

»Co hovoris, Nina?« ¢udoval sa otec, ¢ som taka roz-
¢alena.

Chcela som mu vSetko povedaf. Ale velmi som sa po-
nahlala, preto som hovorila len trhano a nesavisle o Vezi
smrti, o zbojnikoch a drahokamoch. Vedela som, Ze ma
nemoze dobre rozumief.

»Chod Rodama a povedz vSetkym v dome, aby prisli
do velkej izby!« kazal otec Rodame.

Ked odisla, zavrel za fiou dvere.

»Nuz teda, Nina, radosf moja, povedz mi teraz vsetko
pekne rad radom!«

Posadil si ma na lono ako za detskych €ias a chcel ma
upokojif. Za pif minat som mu vyrozpravala, ¢o som
pocula a videla.

»Nesnivalo sa ti to, Nina moja?«

»Nesnivalo, otecko! Ak mi neveris, spytaj sa Julka, tiez
sa so mnou dival na svetielka... Aj som chcela, aby
iSiel so mnou.«

»Julko sa ma velmi zle. Ochorel, hadam z Paku. Ale
i keby bol zdravy, nespytoval by som sa ho... Verim
svojej Nine, verim jej viacSmi ako komukolvek inému.«

»Dakujem ti, otecko!« odpovedala som mu a §la som
s nim do velkej izby.
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Tam uZ €akali vSetci sluhovia, okrem Michaka, ktory
odiSiel do mesta. Pozrela som na Abreka. Bol bledsi ako
jeho biely beSmet.

»Abrek!« podisla som smelo k nemu! »Ty si ukradol
stare] mamickine klenoty! Nebojim sa vyhrazania ani
pomsty a opakujem, Ze si zlodej!«

»Princezna Zartuje,« povedal s ismevom a pomalicky
ustupoval ku dveram.

Ale otec zbadal, ¢o zamysFa, chytil ho za plecia a po-
stavil si ho pred seba... Otcovi tvar horela... Z oéa mu
srSaly iskry. Nepoznavala som vidy pokojného a laska-
vého otecka . .. Bola prave jedna z tych zriedkavych chvil
v jeho Zivote, ked ho hnev celkom premenil...

»Cusl« zahrmel takym hlasom, Ze sa zdalo, ako by sa
v dome boly pohly vsetky miry. Vsetci pritomni hPadeli
v strachu na seba. »Cus! ty nesfastnik. Ked sa nepri-
né klenoty?«

»Neukradol som ich, knieZa! Alah vie, Ze som ni¢ ne-
ukradol!«

»CiganiS, Abrek,« pretrhla som ho. »Videla som vo
veZi, Ze si mal vela drahokamov ... Vietky si predal tym
dvom duSmanom a ti ich odniesli do hér.«

»Prezrad mi hned svojich spoloénikov a povedz mi,
kam sa skryli?«

»Nemam spolo¢énikov, knieZa... Princeznej sa hadam
zle snivalo s Abrekom ... Never diefafu, knieza. . .«

Po tychto slovach presla uz otecka trpezlivost. Strhol
so steny nagajku a Svihol fiou Abreka. Ozval sa preni-
kavy vykrik a skor, ako sa kto nazdal, zablyslo sa &osi
v Abrekovych rukach. Vrhol sa oproti otcovi s vytase-
nym kindZalom, ale eSte dosf zav€éasu zadrZaly ho od
chrbta mocné Brahimove ruky.

76




»Pomaly, orlicek, eSte ti nedorastly kridlal« smial sa
stary vojak, drziac Abrekovi obidve ruky za chrbtom.

Abrek sa triasol zlosfou, z 0¢G mu srsaly blesky ne-
navisti a hnevu. Tvar mu veru neprikraslil siroky, tma-
vocerveny pruh — stopa po nagajke.

Vtedy sa otvorily dvere a do izby vosli policajti s Mi-
chakom. Ked ich Abrek zo¢il, s celou silou sa vytrhol
z mocnych Brahimov§ch rik a v sekunde bol pri obloku.
Vyskocil na oblok s kindZalom v zdvihnutej ruke, skrikol
svoje oblubené ,ajda!” a skocil s obloka do hlbky, do
vin spenenej Kury.

Bol to zufaly smely skok. Este dlho potom videla som
v duchu mocna, §tihlu postavu, ako stoji v obloku so
zdvihnutym kindZzalom v ruke, videla som divy, strasny
pohfad Stvaného zvierafa, ktorym hFPadel na nis a po-
¢ula som posledné slova, plné nenavisti a zlosti: »Este
sa stretneme — len potom poznate Abrekal« Neviem, €i
toto vyhrazanie patrilo mne alebo otcovi, ktory urazil
slobodného syna hér tGderom nagajky. Akosi nevolky
sklopila som 0é pod jeho pohFadom a srdce sa mi roz-
buchalo zo zlej predtuchy a strachu.

»Usiel, zbojnik« — povedal otec, divajiuc sa z obloka.

»Mal si ho hned prepichniif kindZalom, general,« po-
znamenal stary komisar, otcov doverny priatel.

»Skoda zbrane na takého zbojnika!« odpovedal otec,
polamal nagajku, ktorou udrel Abreka a odhodil ju.

»Jundk — dievéal« obratil sa komisar ku mne. »Ne-
myslel som si, Ze ste taka smelil«

Otec sa pozrel na mna laskavo, potom ma s vazinou
tvarou chytil za ruku a bozkal mi ju ako dospelej sle¢ne.

Bola som o¢arena a $fastna.

Rozbehla som sa k Julkovi, oznamif mu, ¢o sa stalo.
Lezal bledy a zoslabnuty v postielke pod baldachynom.
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Ked som prisla, podal mi ruku. O¢ sa mu leskly ra-
dosfou, ked mi povedal:

»Nina, ak ma Pan Boh v nebi pri svojom tréne anje-
lov-bojovnikov, vy sa iste dostanete medzi nich.«

Ondro mu uz vsetko vyrozpraval. Rada som poé¢ula li-
chotivé slova a hned som mu odpustila nedavnu zbabelosf.

»0did, Ondro!« povedala som chlapcovi a vyrozpra-
vala som potom Julkovi vietko, ¢o som prezila.

»Ste naozaj, hrdinka, Nina!« Sepkal mi Julko. »Skoda,
Ze ste nie chlapec!«

»To mi je jedno!« odpovedala som bez zlého umyslu.
»Ved aj medzi chlapcami sa taki bojkovia ako ty!«

Ale ked som videla, ako bolestne sa hadzal v podus-
kach, ozdobenych ¢ipkami a kniezacimi erbami, usilovala
som sa ho uspokojit:

»Ved ty si iste len preto bojazlivy, Ze si chory, ked
vyzdravies, vsetko bude inaksie!l«

»Bude, Nina... bude, verte mi... nepohfdajte mnou.
Ked narastiem, budem smely, vyberiem sa do hér, uvi-
dite, Ze nijdem Abreka a zastrelim ho stry¢kovou pus-
kou ... Pockajte len. . .«

Potom dodal tichSie:

»Ani neviete, aky by som bol rad, keby som zasa mo-
hol byf vasSim pazafom!«

Videla som mu v oéiach slzy. Uprimne som ho Tuto-
vala a povedala som, zvySiac slavnostne hlas:

»Princ Julko! Bud zasa pazafom svojej kralovnej!«

Podala som mu ruku, bozkal ju a ja som vysla z izby.

Presly dni i tyZdne. Starej mamickine brilianty sa ne-
nasly, hoci vzburili celi gorskil policiu. Ani Abreka ne-
nasli. Zmizol ako kamen, hodeny do vody. Tajomné sve-
tielka vo Vezi smrti sa tiez uZz neukazaly.

78

-



9.
DEMON. PREKVAPENIE.

Nastal sparny a pysny jil s voniou dozrievajacich plo-
dov, s Castymi noénymi burkami, osviezujucimi vzduch,
nabity elektrinou.

Vo vinohradoch dozrievalo hrozno. Velké bobule, plné
smaragdovej §favy, ligotaly sa na slnci a oslavovaly ne-
vycerpatelni plodivia silu prirody.

Blizil sa deni otcovych narodenin, ktory sme vzdy osla-
vovali. Prisiel stary otec Mohamed, prisla Bela s muzZom,
dom bol plny veselych hlasov, piesni a smiechu. Len
dvaja Fudia z celého domu sa neradovali s nami. Stara ma-
micka, ktora este vzdy smutila za klenotmi a chory Julko,
ktorého choroba oslabovala nie po diioch, ale po hodinéach...

Dom ako by sa bol rozdelil na dvoje. Na smutnu po-
lovicu v izbach starej knazZnej, ktora ¢o chvila cho-
dila pozeraf Julka, trapi€ ho otazkami, niarekom a roz-
nymi liekmi — a na vesela polovicu, kde sa ozyval
smiech, radostné vykriky a Beline piesne. Ja som drzala
s touto polovicou a laskavy Izrail sa tieZ zabaval s nami.

Casto prichadzal k nam otec a napominal Belu:

»Tichsie, tichSie, Bela — mame tu chorého!«

»Vyzdravie,« odpovedala mu Bela, »uvidis, Ze skoro
bude dzigitom!«

Na otcove narodeniny sme s Belou vstaly véasrano

a okraslily sme dom vencami z gaStanovych a lipovych
ratolesti, do ktorych sme vplietly Cervené a biele ruze.
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»To je krasal« chvalily sme si robotu, vyskakovaly
sme a tlapkaly rukami.

Na obed sme ¢akali hosti. Stara mamic¢ka mi povedala,
aby som si obliekla biele, Fahu¢ké Saty a pekne ma uée-
sala.

Pozrela som sa do zrkadla. Zdalo sa mi, Ze sa v tychto
bielych, priezraénych Satach, s €iernymi, do tmavobelasa
sa leskniicimi vlasmi, vefmi poniasam na nebohii mamicku.

»Nindcka, draha, ako ti to sved¢il« hodila sa mi Bela
okolo hrdla, ked som vysla z izby. Potom mi dala do
vrko¢a ruZu a povedala: »Takto budes este krajsial«

»Aka si uz velka, Nina moja! V zime sa musis usilovne
uéif. Ved mas uz jedenasf rokov!« povedal mi otecko.

Povedala som mu, Ze uz viem vefmi dobre po rusky
a po francuazsky, Ze viem zemepis a dejepis, Ze je pani
ucitefka so mnou spokojna, Ze sa teda nemusim s uc¢enim
ponahfFaf.

»Bela sa nikdy ni¢ neudila a pozri, akia je 3fastni,«
zakoncila som.

»Bela vyrastla v horiach ako divoska a stravi tam cely
Zivot,« odpovedal otecko a rozhovoril sa naSiroko, Ze miia
caka pravdepodobne celkom inaksi Zivot, ako ma Bela.

Sedeli sme na terase. Odrazu otec strmo vstal a hPadel
na cestu. K domu sa blizil Fahky ko€, v ktorom sedely
dve damy: jedna staria a druha celkom mlada v bielych
Satach, nezna osobka, plavovlasa, so snivymi oéami, tenka
v pase ako slamka. Lahko soskocila s ko¢a, zodvihla vlec¢ku
hodvabnej sukne a pristapila k otcovi. Otec jej bozkal
ruku a zakyval na miia:

»To je moja dcéra Nina, baronesa,« predstavil ma.

Potom pomohol starSej dame sist s koca. Nevedela som,
¢o mam robif. Obzrela som si teda obidve damy so zve-
davosfou malej divosky.
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»Aké krasne dievéatko!« povedala mlada dama v bie-
lych Satach, zohla sa a bozkala ma na ¢elo.

Mala m#kké ruzové pery a cela jej vzduSna postava
d¥chala neZnosfou a lahodnou voénou.

»Spriatelime sa, vSak?« prihovarala sa mi a usmie-
vala sa.

»Ach, to je krasavical« zvolala Bela, ked obidve damy
odiSly s otcom do domu. »Ta je krajSia ako my obidve,
vSak, Izrail?«

Ale Izrail to nepotvrdil. Ved prefiho bola Bela naj-
krajSou na svete. Bela mu pohrozila prstom, ale uz o chvilf-
ku sme zasa lietali, kric¢ali, radovali sa a spievali, ani sme
nepomysleli na hosti.

Hoci otec uz dvadsaf rokov slizil ruskému carovi a ¢o aj
sme mali celkom ruskii domécnosf, predsa pri rodinnych
slavnostiach sa zachovavaly staré gruzinske obyc¢aje. Ani
dnes nesmel chybief obed pod Sirym nebom s vyvolenym
recnikom, siidky vina, postavené do tone platanov, veselé
pripitky, sazandar, dzigitovka, strefba z puSiek a napokon
narodny tanec — lezginka, pri zvukoch €iungury. To vse-
tko patrilo k rodinnej slavnosti. A tento raz mala byf
slavnosf eSte velkolepejSia ako inokedy. Otec cakal pria-
tefov z pluku i s damami. Miia takato slavnosf ani trosku
neteSila. Dlho ma Bela musela prehovaraf, aby som S§la
k stolu, prikrytému v toni storocnych lip a kosatych pla-
tanov.

Hostia uz sedeli za stolom. Vpravo od starej mamicky
sedela stara dama a pri nej baronesa, ku ktorej si sadol
otec. Bela a Izrail mali oblecené narodné kroje, bohato sa
blystiace zlatom a striebrom. Tento ich malebny kroj mu-
seli vSetci obdivevaf. Na starom otcovi bolo vidief, aky
je §fastny, ked mu kazdy obdivuje deti.

6 Ruza z Kaukazu 8]




»Aki sa to krasni Fudial« bolo poc¢uf so vsetkych stran
vykriky obdivu po rusky, po gruzinsky i po tatarsky.

Bela pokojne prijimala vSetky chvaly. Mala kiiazna sa
uz celkom vzila do ulohy, ktora jej vSetci zavideli.

Anna, Barbala a Rodama roznasaly jedla. Michako,
Ondro a Brahim podavali hosfom vino v poharoch. Mi-
chako aj teraz hneval starého musulmana, ktorému koran
zakazoval vino.

Sedela som medzi Belou a mladym kozackym doéstoj-
nikom, ktory nas pri obede zabaval najsmiesnejSimi pri-
hodami. Ani sme sa neprestavali smiaf.

Stary otec Mohamed zdvihol pohar, aby pripil otec-
kovi a podla starého gruzinskeho zvyku, vychvaloval jeho
dobré vlastnosti. Co do sily srovnaval ho s dagestanskym
orlom, ¢o do smelosti, s bojujiicim anjelom a ¢o do krasy
s horskym jelenom — carom hor.

Otec a vSetci ostatni pozorne poéuvali skuseného star-
ca, ktory v dlhom Zivote poznal mnoho hrdinov.

Ked skonéil, vSetci otcovi pripili. Bola som v tej
chvili velmi $fastni. Najradsej by som bola vyskoc.la, ob-
jimala a bozkavala starého otca Mshameda za to, Ze tak
vychvaloval dobrého, miadreho a odvazneho otecka!

Stary otec potom po kaZdom jedle vstal s plnym po-
harom v ruke a chvalil hosfa za hosfom. Bol pravover-
nym mohamedanom, teda nepil vino, ale vzdy podal po-
har niektorému vazZinejsSiemu hosfovi.

Prisiel rad i na mia.

Stary otec vstal s plnym poharom, zahFadel sa na mia
laskavo a zacal:

»Mnoho hviezd vychadza vecer na Alahovom nebi, ale
nemdzu sa porovnaf so zlatym slncom.' V dagestanskych
auloch Zije mnoho krasnych &ernockych dievcat, ale ich
krasa bledne, ked sa medzi nimi zjavi mlada Gruzinka.
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Ma oci ako Ziarivé hviezdy, ma licka, ako py$né ruze —
jej vlasy su — tmava noc. Slava dcére smelého kniezafa!
Slava malej princeznej Nine, mojej vnucke!«

Dokoncil. Sedela som ako ocarena. Stary otecko hovo-
ril o0 mne ako o dospelom dievéati! Velmi som sa tesila.
Keby tu nebolo hosti, vyskoéila by som ako maly baran-
cek a tak by som zavyskala, Ze by ma prisna staria ma-
micka iste vyhnala od stola. Takto som len vaZne vstala
a rozvazne odpovedala reénikovi:

»Dakujem za dobré slova, stary otecko Mohamed.«

A vsetci, otecko, priatelia a ostatni hostia sa vIiudne
usmievali na mladé dievéatko, ktoré sa chcelo hraf na
dospelq.

Po obede rozpraval mlady déstojnik, pri ktorom som
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